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A  n a g y m a g y a r  u l o l s ő ú t j a
Napjaink legkimagaslóbb egyénisé­

gének, a csonkanemzet legnagyobb ér­
tékének és büszkeségének, Apponyi 
Albert grófnak halála gyászba dön­
tötte az egész müveit világot. Királyok, 
államfők, kormányférfiak, diplomaták, 
közéleti nagyságok és magánosok siet­
tek kifejezésre juttatni megilletődött 
részvétüket, a részvéttáviratok és le­
velek száma soha nem látott tömegek­
ben özönlött, a világ lapjai — nemzeti 
érzéseikre való tekintet nélkül 
mélységes tisztelettel és hódolattal 
búcsúztatták el a nagy halottat, aki

igy még egy utolsó szolgálatot tett 
hazájának: ráterelte ismét a világ 
figyelmét kegyetlen sorsra vetett 
népére.

A külföld Genfben búcsúzott el 
Apponyi Alberttól, a nemzetek szö­
vetségének legtisztelteob alakjától. 
Február hó 10-én, pénteken folyt le 
a Szent Józsefről elnevezett plébánia­
templomban a mélységesen megragadó 
gyászszertartás, melyen résztvett 
egész Genf és az egész Népszövetség, 
hogy utolsó Istenhozzádot mondjon 
egy kis nemzet nagy fiának. A szer­

tartás után külön kocsiban helyezték 
el a koporsót, koszorúk erdeje közé. 
Délután 2 óra 27 perckor gördült ki a 
vonat a genfi pályaudvarról, az áhí­
tatba mélyedt kísérők sorfala között...

A genfi gyorsvonat másnap, feb­
ruár 11-én délután 3 órakor érkezett 
Bécsbe. A pályaudvaron néma gyász­
ünnepség volt: Dollfuss dr. kancellár, 
a bécsi magyar követség és magyar 
intézmények képviselői, a külföldi kö­
vetségek és az Apponyi-család tagjai 
letették koszorúikat a koporsóra. Nem 
sokkal utóbb a kocsit a Budapest felé

A nemzet halottjának legvégső útja . . .
A koporsót leviszik a Mátyás-templom kriptájába; mögötte halad fia es leanya.
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induló vonathoz csatolták és a vonat 
lassan elhagyta a pályaudvart.

A Q a lo t t  f) a z a t  é r . . .
Hegyeshalmon, a határállomáson, 

lélekbemarkoló gyászünnepség folyt 
le; Győrben szintúgy; Komáromban a 
megszállott Komáromból átjött hatszáz 
magyar tette le koszorúját a koporsó­
ra; Tatabánya, Tatatóváros, Felsö- 
galla, Bicske kivilágítva, templomi 
lámpák fényében fogadta a nemzet 
pótolhatatlan halottját.

Budapesten óriási közönség sorako­
zott fel a Keleti-pályaudvar környé­
kére. A pályaudvar előtt katafalkot 
emeltek, körülötte kísérteties fénnyel 
négy hatalmas fáklya lobogott. A 
drága halottat hozó vonat este 9 óra 
50 perckor futott be a pályaudvarra 
siri csöndben. A koporsót kiemelték 
a kocsiból és elhelyezték a katafalkra 
a tömeg könnyei között. Mészáros Já­
nos érseki helvnök beszentelte a kopor­
sót, elmondotta a megrázó halotti 
imát, majd Huszár Aladár dr. főpol­
gármester tartotta meg gyászbeszédét. 
Ezután halottaskocsira helyezték el a 
koporsót és a harmincöt kocsiból álló 
menet áhitatos tömegek sorfala között 
elindult az Országház felé.

A parlament kupolacsarnokában a 
két háznagy, a Ház tisztviselői és a 
díszruhába öltözött palotaőrök sorfala 
fogadták a csonkaország elnémult 
nagy fiát és menetté alakulva kisérték 
a koporsót az egyszerű ravatalhoz. 
Mészáros János ismét beszenteli a ko­
porsót, imát mond, könnyes szemmel 
vele imádkozik a közönség, azután 
szétoszlik a gyászolók serege és pont 
éjfélkor őrség lép a helyébe, hogy 
egész éjjel őrizze a pihenőre tért nagy­
magyar álmát . . .

Vasárnap, február hó 13-án és hét­
főn, február hó 14-én százezrek za­
rándokoltak el Apponyi Albert gróf 
ravatalához és a koporsó elé szegfü- 
és rózsaszálhalmot szórtak. Ez az 
egyetemes gyász, melyben kivétel nél­
kül mindenki kivette részét, mutatta 
meg a maga csodálatos nagyságában, 
hogy mindenkinek egyformán halott­
ja az, akinek bebalzsamozott holtteste 
a hármas érckoporsóban fekszik. Az 
Országház hatalmas kapujától fel egé­
szen a kupolacsarnokban elhelyezett 
ravatalig koszorúk pihentek a szőnye­
geken, egy egész világ kegyeletének 
virágai. A koporsón két koszorú fe­
küdt, a két koszorú szalagján két fel­
írás: Zita . . . Ottó.

Február hó 14-én, hétfőn délelőtt 
a Bazilikában rekviem volt Apponyi 
Albert gróf lelkiüdvéért. A rekviemet 
Mikes gróf szombathelyi püspök mon­
dotta fényes papi segédlettel. A cson­
kaország intézményei, egyesületei, 
egyházai, képviselőtestületei, törvény- 
hatóságai sorra megemlékeztek a nem­
zet nagy halottjáról. Az országgyűlés 
felsöháza február hó 13-án tartotta

gyászülését, melyen Wlassics Gyula 
báró elnök és Glattfelder Gyula Csa­
nádi püspök mondottak mélységes ha­
tású gyászbeszédeket.

A n a g y  íe m e íé s
Február hó 14-én, kedden folyt le 

a nagy temetés, melyhez hasonlót ez az 
ország pompában, a részvét nagysá­
gában és a megilletődöttség őszinte­
ségében még keveset látott. Az Ország­
ház előtti óriási teret ellepte a gyá­
szolók serege, a kordonon belül fel­
sorakozott egy rohamsisakos disz- 
század és az első honvédgyalogezred 
zenekara, majd megindult a meghívot­
tak áradata a kupolacsarnokba, a 
gyászszertartás színhelyére. A meg­
hívott közönség soraiban helyet fog­
laltak a királyi hercegi családok, a 
kormány tagjai, a külföldi követségek 
képviselői, az egyetemek aranyláncos 
dékánjai, a vármegyék, városok és 
községek küldöttjei, köztük a jász­
berényiek 1500 főnyi küldöttsége, mely 
magával hozta Lehel kürtjét is; a 
honvéd tisztikar népes küldöttsége; a 
főiskolai diszegyesületek; a képviselő­
ház és felsőház tagjai hozzátartozóik­
kal ; a társadalmi egyesületek képvi­
selői, Apponyi Albert gróf családjá­
nak és rokonságának tagjai és még 
sokan mások. Felejthetetlen kép volt 
a csodálatos fényben úszó kupola- 
csarnokban az egyszerű ravatal, a ha­
talmas kereszt, a fekete leplek, a több 
mint ezer koszorú virágjának és sza­
lagjának szinpompája, valamint a fe­
keteruhás és cilinderes urak, csillogó 
egyenruhás tisztek és a főpapok 
serege . . .

Horthy Miklós Kormányzó Ur pont­
ban 10 órakor érkezett meg feleségé­
vel és fiaival. A Kormányzó Ur a ra­
vatal baloldalán helyezkedett el, mö­
götte a miniszterelnök és a két Ház 
elnöke foglalt helyet. Felzug a Him­
nusz, majd magasra emelt ezüst feszü­
let tűnik elő; jön a hercegprímás. A 
Circumdederunt me tragikus dallama 
megremegtet minden szivet, a herceg­
prímás elmondja a gyászszertartás 
megrázó szavait, majd beszenteli a 
koporsót. Ekkor előléip Gömbös Gyula 
miniszterelnök és a következő beszédet 
mondja el;

yf m in is z t e r e ln ö k  
g y á s z b e s z é ö e

— Nagyapponyi Apponyi Albert 
gróf, a nemzet nevében búcsúzom Tő­
led! Nemcsak családod, nemcsak az 
országgyűlésnek két háza búcsúzik el 
Tőled és gyászol, hanem millió ma­
gyarok. Nemcsak a gyászgyertyák ég­
nek koporsód körül, hanem gyászba- 
borult nemzeted minden egyes tagjá­
nak kezében ég egy gyertya a hála és 
az imádság jegyében.

—- Magyar voltál, remekbe foglalt 
magyar. Küzdöttél és szenvedtél ezért 
a nemzetért. Te is odavarázsoltad a 
magyar égboltra az álmok álmát, az

erős Magyarországot és a világháború 
után velünk együtt Te sem érted ezt 
meg, vándora lettél tehát a magyar 
gondolatnak, vándora, apostola és 
fáklyavivője a magyar igazságnak.

— A nemzetközi fórumok fölfigyel­
tek, amikor orgonához hasonló búgó 
hangodat hallották, amikor érveléseid 
súlya alatt elismerték — és kell, hogy 
elismerjék a jövőben is — hogy ezzel 
a nemzettel sok igazságtalanság tör­
tént, hogy ennek a nemzetnek joga 
van az élethez.

- Ez a gondolat, amely mindinkább 
előretör, a Te személyeddel volt kap­
csolatos. Te voltál ennek az igazi kép­
viselője, mert Te voltál közöttünk a 
legerősebb, a legjobb magyar, fis ami­
kor mint szálfa a világ szálfaerdejé­
ben lezuhantál, akkor is magyar cse­
lekedetet tettél, akkor is kegyes volt 
irántad a Mindenható Isten, mert ha­
láloddal is hasznára voltál nemzeted­
nek.

— Nagyapponyi Apponyi Albert 
gróf, odavarázsoltad a genfi égboltra 
a kettős keresztet és a hármas halmot: 
a magyar igazságot. A genfi-tó vidé­
kén visszhangzik a Te hangod, igaz­
ságot követelve e nemzet számára s 
mi bizó lélekkel, mint Te, reményke­
dünk, hogy utolsó szavad meghallgat­
tunk.

— Térdreborulva és alázatos lélek­
kel imádkozunk lelki üdvödért és kér- 
ve-kérünk. hogy n magas egekből 
áraszd felénk lelked erejét és légy 
örökké példája minden magyar ember­
nek!

A z  u to ls ó  ú t . . .
A miniszterelnök gyönyörű beszédé­

nek elhangzása után felcsendültek a 
Szózat hangjai, majd a filharmoniku­
sok zenekara előadta tFnpwer Richárd; 
..Istenek alkonya" cimü operájának 
komor gyászindulóját. A pillanat oly 
mélységes hatással volt a több mint 
6000 főnyi hallgatóságra, hogy a tö­
megből hangos zokogás hangjai törtek 
fel . . .

A gyászinduló elnémulása után a 
köporsót leemelték a katafalkról, a ko­
szorúk erdejét kivitték és lassan meg­
alakult a menet gyászzene és énekszó 
mellett. A koporsó mögött haladtak 
a nagy halott gyermekei, rokonai, utá­
nuk a Kormányzó Ur, a királyi her­
cegek, a kormány tagjai, a felsőház 
és képviselőház tagjai és a meghívott 
közönség. A menet a Dunaparton, 
Lánchídon. Hunyadi János-uton át 
vonult fel a Várba. Az útvonalon ezrek 
és ezrek állottak. Sokan térdepelve és 
zokogva, az ablakokban égő gyertyák 
lobogtak és fekete zászlókat lengetett 
az erős szél . . .

A nagy halott 13 órakor érkezett a 
Várba olyan pompával és kísérettel, 
amilyen életében sohasem jutott osz­
tályrészül.

A Vár Apponyi Albert gróf külön 
kis hazája volt, ugyanis a Verbőczi-
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utca 17. számú kis palotában lakott. 
Egyetlen ház sem volt fekete lobogó 
nélkül és a gyászolók ezrei minden 
talpalatnyi helyet megszállottak .

A Mátyás-templomban megrendítő 
hatású gyászszertartás folyt le a meg­
hívott előkelőségek részvételével, majd 
következett a gyászszertartás utolsó 
mozzanata: a koporsót az egyik jobb­
oldali ajtón keresztül kivitték a sza­
badba. megkerülték vele a templomot 
és a templomfal oldalán vágott vas­
ajtón keresztül levitték az altemplom­
ba. A kripta a szentély alatt terül el. 
Itt a kereszthajó alatt pihennek 
111. Béla király és hitvesének hamvai. 
Ettől balkéz felé van a külön fülke, 
amelyben Izabella királyi herceg- 
asszony van eltemetve. A királysírok­
tól ugyancsak balkéz felé van a kis 
fülke, előtte emelvény. melyre rá­
helyezték a szarkofágot.

Az utolsó beszentelés után ei család­
tagok néhány perces csendes imába 
merülve búcsúztak halottjuktól, majd 
elhagyták a kriptát és a súlyos vasajtó 
bezárult a legnagyobb magyar mö­
gött . . .

Másnap, február hó 15-én, délelőtt 
10 órakor a Mátyás-templomban Se- 
rédi Jusztinián hercegprímás re­
kviemet pontifikáit ,4pponi/i Aíőerí 
gró/ lelkiüdvéért.

BELPOLITIKA
Kánya Kálmán, az uj külügy­

miniszter elfoglalta hivatalát. Ez al­
kalommal az újságírók előtt kijelen­
tette, hogy Magyarország legfonto­
sabb külpolitikai törekvéseit igyek­
szik elsősorban megvalósítani s igen 
nagy súlyt vet arra, hogy a mező- 
gazdaság terményei számára, ahol 
csak lehet, uj piacokat szerezzen, a 
régieket pedig megőrizze. Hangsú­
lyozta a külügyminiszter, hogy Olasz­
országhoz való baráti viszonyunk to­
vábbra is tengelye marad külpoliti­
kánknak.

A képviselőház február hó 9-iki 
ülésén Fabinyi Tihamér kereskedelmi 
miniszter hosszabb beszédben foglal­
kozott a kormány közmunka-prog- 
rammjával és bejelentette, hogy őO 
millió pengő fog a legrövidebb idő 
alatt belekerülni a gazdasági életbe.

Keresztes-Fischer Ferenc belügy­
miniszter egy interpellációra adott 
válaszában megindokolta a kormány 
gyilléstilalmi rendeletét. A kormány 
nehezen szánta el magát erre a lé­
pesre, de meg kellett tennie, mert — 
különösen az utóbbi időben saj­
nálatos tünetek voltak észlelhetők, 
Kagy elismeréssel emlékezett meg a 
miniszter arról a nyugalomról és 
• rett, megfontolt magatartásról, ame­
lyet a magyar nép zöme a inai súlyos 
napokban is tanúsít.

A Nemzeti Egység Pártjának gazda­
sági főcsoportja Búd János elnöklésé­
vel legutóbb ülést tartott, amely arra 
az egyhangú állásfoglalásra jutott.

hogy a mezőgazdasági kamatokat lé­
nyegesen csökkenteni kell, meg kell 
oldani a zöldhitel kérdését, valamint 
lehetőn kell tenni, hogy a termés ér­
tékesítéséig a gazdák adófizetésre 
kölcsönöket kaphassanak. Ez alkalom­
mal Imrédy Béla pénzügyminiszter 
is felszólalt és kijelentette, komolyan 
foglalkozik azzal, hogy a gazdaadós­
ságok kérdését egyelőre nyugvó­
pontra hozza, mert jól tudja, hogy ez 
az egész mezőgazdasági helyzet 
nagy megkönnyebbülésére szolgálna. 
Vargha Imre pénzügyi államtitkár 
hajlandóságát fejezte ki a pénzügyi 
közegek oly értelmű utasítására, hogy 
mindazok, akik igazolták, hogy gazda- 
védelmi rendelkezések alá esnek, adó­
hátralékukat 6 százalékos kamat mel­
lett részletekben fizethessék.

A mezőkeresztes! kerületben feb­
ruár hó 12-én, vasárnap volt a kép­
viselőválasztás, mely azonban nem 
hozott végleges eredményt. A Nem­
zeti Egység Pártjának jelöltje kapta 
a legtöbb szavazatot, de mivel abszo­
lút többséget nem sikerült szereznie, 
február hó 19-én pótválasztáson dől 
el a küzdelem közte és a független 
kisgazdapárti jelölt között.

Az igali kerületben február hó 
19-én lesz az időszaki választás. Bánó 
Ivar. a Nemzeti Egység Pártjának 
jelöltje, 8300, Rainiss Ferenc függet­
len kisgazdapárti jelölt 3300 aláírást 
gyűjtött.

M e o fia lt a h é k e -  
r e v iz ió s  m o z g a lo m  
e g y ik  n a g y  a la k ja

Sydenham lord, Bombay állam volt 
főkormányzója, a konzervatív főren­
dek vezére, Magyarország igaz ba­
rátja, az elmúlt héten agyvérzésben, 
nyolcvannégy éves korában. London­

Apponyi Albert gróf koporsója a genfi Szent József-plébániatem plom  
ravata lán .

ban elhunyt. A magyar kormány 
megbízta Bárdossy László követségi 
tanácsost, a londoni követség jelen­
legi vezetőjét, hogy a lord családjá­
nak a magyar kormány részvétét sze­
mélyesen tolmácsolja és a ravatalra 
koszorút helyezzen el. Sydenham lord 
angol államférfin az angol felsőház­
ban több ízben szót emelt a magyar 
úgy mellett és mindenkor nagy érdeklő­
dést tanúsított Magyarország sorsa 
iránt.

A békereviziós mozgalom múlt heti 
eseményei a következők:

Llevellyn-Jones angol képviselő leg­
utóbb Londonban előadást tartott a 
békeszerződés módosításáról. Kifej­
tette, hogy a háború befejezése óta a 
békeszerződéseket többizben gyökere­
sen módosították, igv a jóvátételi ren­
delkezéseket megváltoztatták s végül a 
lausannei értekezlet teljesen eltörölte 
azokat. A leszerelési értekezlet való­
színűleg a katonai szakaszok végét 
fogja hozni. Legfontosabb azonban a 
területi intézkedései; módosítása vol­
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na, mert az a veszély fenyeget, hogy 
Közép-Európa két egymással szem­
benálló fegyveres táborra fog szakad­
ni. A világbéke létérdeke, hogy gon­
doskodjanak egy törvényszékről és el­
járásról. amely rendezi Közép-Európa 
legégetőbb területi kérdéseit. Ma­
gyarország kegyetlen megcsonkítását 
semmivel sem lehet megokolni. Meg­
fosztották területe háromnegyedétől, 
lakossága kétharmadától és nemcsak 
történelmi és földrajzi, hanem gaz­
dasági és kereskedelmi szükségleteit 
is lábbal tiporták.

Az előadást követő vita során Bár­
dossal László követségi tanácsos, a 
londoni magyar követség ideiglenes 
ügyvivője, felvetette azt a kérdést, 
vájjon a Millerand-féle kísérőlevél a 
trianoni békeszerződésnek olyan lé­
nyeges alkotó része-e, amelynek meg­
szegése az egész szerződést hatályta­
lanná teszi? Több felszólaló a nemzet­
közi vegyes döntőbíróság állandó gya­
korlatára hivatkozott, amely az ily 
természetű kísérőleveleket a szerződé­
sek lényeges alkotórészének tekinti.

♦

.4 Manchester Guardian cimii angol 
újság a jugoszláviai nemzetiségi ki­
sebbségekkel kapcsolatban óva inti 
Sándor szerb király kormányát, hogy 
a szabadság és egyenlőség elvének 
lábbaltiiprásával azoknak az ellensé­
geinek a malmára hajtsa a vizet, akik­
nek minden törekvése Jugoszlávia el­
szigetelése és a békeszerződéseknek 
Jugoszlávia rovására való nagysza­
bású módosítása. Sem Anglia, sem 
a békeszerződéseket aláíró többi ha­
talmak nem hunyhatnak szemet a 
szerződéseknek a belgrádi kormány 
által való megszegése előtt, ami azok­
nak a munkáját könnyíti majd meg, 
akik erőszakkal vagy fenyegetésekkel 
akarják Európa területi beosztását 
megváltozta tni.

*
A prágai szenátus költségvetési 

bizottságában Krofta dr. helyettes 
külügyminiszter visszautasította azt a 
szemrehányást, hogy a békeszerződé­
seket állandóan „érinthetetleneknek, 
megváltoztathatatlanoknak" tekinti. 
Aki azt állítaná, — mondta a minisz 
tér — hogy a békeszerződések meg- 
változtathatatlanok. az egyoldalúság­
ba esne. Bizonvos, hogy a békeszerző­
déseket az egyik fél nem változtathat­
ja meg tetszése szerint. Mi a cse­
hek — csak olyan revizionizmus ellen 
küzdünk, amely államunk területét 
széttépni, vagy általában a békeszer­
ződéseken alapuló európai statútumot 
megváltoztatni akarná.

Gazdagon külföldön
Argentínában (Délamerika) a föld- 

mivelők szövetsége sürgős beadvány­
nyal fordult a kormányhoz, melyben 
a földbérek általános leszállítását, ked­
vezményes hiteleket és a jelzálogköl­
csönök törlesztésének moratóriumát 
kérik a válság tartamára. — A lengyel 
gazdákat nagymértékben nyugtala­
nítja a lengyelországi tojáskivitel ka­
tasztrofális visszaesése. Az 1932. évi 
tojáskivitel az 1931. évinek alig egy­
negyedét érte el; a lengyel tojás leg­
jobb piacait elvesztette. A visszaesés 
oka — mely egyébként nemcsak len­
gyelországi jelenség — egyrészt az 
egyes államok fogyasztóképességének 
csökkenésében, másrészt az önellá­
tásra való törekvésben leli magyará­
zatát. Angliában például a baromfi- 
tenyésztés olyan lendületet vett, hogy 
tojásszükségletének közel három­
negyedrészét már maga fedezi. — 
Csehország legutóbb arra kötelezte 
magát Romániával szemben, hogy 
sertésbevitelének 31 százalékát onnan 
fogja beszerezni. — Németország az 
1932. évben több mint egymillió mé­
termázsa zsirt hozott be a' külföldről. 
Ennek háromnegyed részét Amerika 
szállította. A soha nem észlelt ala­
csony amerikai sertésárak tették lehe­
tővé ezt a nagyarányú előretörést, to­
vábbá az amerikaiak kedvező hitel- 
feltételei is visszaszorították a többi 
országokat. A keleteurópai államok 
teljesen kiszorultak a német piacról a 
nyomasztó amerikai konkurrencia ha­
tása alatt.

V U A 6 O Ő N I K A
Súlyos zavargások Oláhországban

Románia, a mindjobban erősödő 
kommunista veszedelem leküzdésére 
erélyes eszközökhöz nyúlt. A napok­
ban rendelet jelent meg, mely a ro­
mán kommunista pártot és a párt 
összes szervezeteit feloszlatta. A ren­
delet megjelenése után a kommunista 
pártnak összes helyiségeit mindenütt 
katonaság szállta meg és a katonai 
hatóságok mindenkit hadbíróság elé 
állítanak, aki megkísérli a kommu- 
íista pártmunka tovább folytatását. — 
Kolozsvárott munkászavargások tör­
tek ki, melyek során a munkások a 
sztrájkoló vasutasok mellett tüntetve, 
vasdorongokkal és fadarabokkal vo­
nultak fel a Fő-térre, ahol több ki­
rakatablakot bevertek. A rendőrség 
és katonaság megrohamozta a tünte­
tőket és helyreállította a rendet. A 
szakszervezetük feloszlatása miatt 
tüntető vasutasok elbarikádozták ma­
gukat és mintegy 70 tisztviselőt és 
tisztviselőnőt fogva tartottak; végre 
is hosszas alkudozás után feladták az 
ellenállást, miután gazdasági követe­
léseiket teljesítette a kormány.

Mit ígért Sándor szerb király a 
horvátok haldokló vezérének?
Ismeretes, hogy a szerbek diktatú­

rája a horvát nemzetet a legnagyobb 
elnyomásban tartja. Az egyik angol 
lap most érdekes részleteket közölt 
Pribicsevics volt jugoszláv miniszter­
elnöknek francia nyelven most meg­
jelent könyvéből, mely szerint Sándor 
király a horvát nép nagy vezérének, 
a halálosan megsebesített Rádiósnak 
a következőket jelentette k i : „Nem 
tarthatjuk fenn tovább az egyezséget 
a komátokkal, nem akarok velük há­
borút. Váljunk el békében, ahogy 
Svédország és Norvégia tette." A 
jugoszláv politikusnak ez a közlése, 
ismerve a szerbek és a horvátok mai 
viszonyát, az egész világon nagy fel­
tűnést keltett.

Leszerelési értekezlet Genfben, a 
fegyverkezés fokozása mindenütt

A genfi leszerelési értekezleten 
Németország képviselője kijelentette, 
hogy semmiféle vitába nem bocsátko­
zik az egyenjogúság kérdésében. Ez 
azt jelenti, hogy Németország a le­
szerelés, illetőleg a fegyverkezés kér­
désében teljesen egyenjogunak tartja 
magát a többi nagyhatalommal. En­
nek különben Hitler kancellár is ki­
fejezést adott, amikor kijelentette, 
hogy ha a nagyhatalmak nem szerel­
nek le, Németország is megkezdi a 
fegyverkezést.

Ugylátszik, hogy az angolok sem 
nagyon bíznak a leszerelési konferen­
cia sikerében. Legalább is erre vall 
az a cikk, amelyik az egyik nagy an­
gol napilapban jelent meg, mely sze­
rint a legcsekélyebb kilátás sincs 
arra, hogy az egyes országok a le­
szereléshez tényleg hozzáfogjanak. 
Ezért rövidesen szükség lesz az angol 
tengeri haderő fejlesztésére, uj hadi­
hajók építésére és a személyzeti lét­
szám növelésére.

Jellemző Franciaország hangula­
tára, hogy a költségvetés parlamenti 
vitája során a jobboldali képviselők 
hevesen tiltakoztak a honvédelmi ki­
adások apasztása ellen, melyet az or­
szág biztonsága szempontjából nagyon 
veszélyesnek tartanak.

Vissza az aranyalaphoz!
Hoower, az Egyesült-Államok el­

nöke legutóbbi beszédében utalt arra, 
hogy az egyes országok az arany­
alapról való letéréssel és a behozatal 
kontingentálásával súlyos károkat 
okoznak a világgazdaságnak. Eddig 
összesen H  ország hagyta el az arany­
alapot. Ezt Amerika sohasem fogja 
megtenni, mert teljes romlását jelen­
tené. Hoower felszólította a külálla- 
mokat, hogy térjenek vissza az arany­
alaphoz, mert különben összeomlik a 
világgazdaság.
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Hasznos tudni
mindazoknak, kik az ártalmatlan és tisztán termé­
szetes hashajtó ásványvizek iránt, nagyobb biza­
lommal viseltetnek, hogy

Lg m a n d iSchmidthauer U - I . IJ . Í  keseröviz
hatékony forrás-sókban egész Európa leggazdagabb 
ilynemű ásványvize. Rendszerint már kis adag: 
Vi vagy % pohár elegendő, miáltal a nagyobb 
mennyiségek fogyasztása feleslegessé válik, tehát 

gazdaságilag is viszonylag a legolcsóbb.

A  N a g y a t á d i

A Vasárnap múlt évi december hó 
18-án megjelent 51-ik számában 
verspályázatot hirdettünk Nagyatádi 
Szabó István emlékezetére. A folyó 
évi január hó 15-én megjelent 3-ik 
számban közöltük a pályázaton részt­
vevők névsorát. Ebből a névsorból ki­
maradt Demeter József (Mezőkövesd) 
neve, mert pályázata — hibáján kí­
vül -— elkésve jutott kezeink közé. 
A pályázaton tehát összesen: húszán 
vettek részt, huszonöt verssel.

A pályázat kiírásakor az a cél veze­
tett bennünket, adjunk módot a ma­
gyar földmivelőnek arra, hogy maga 
kösse koszorúba hálája és elismerése 
virágait a legnagyobb magyar föld- 
mívesnek, akinek alakját minden ma­
gyar földmivelő közül elsőnek öntötték 
ércbe.

De kiváncsiak voltunk arra is, 
milyennek látja a falvak népe nagy 
vezérét, aki — bár kinőtt sorából és 
csodálatos életpályát futott meg 
testben és lélekben mindvégig meg­
maradt földmivelőnek. Vájjon tudja-e 
a nép. mit tett, harcolt és viaskodott 
érte Nagyatádi Szabó István?

Végül — ami egyébként szorosan 
összefügg az előbbi célkitűzéssel 
érdekelt bennünket az is, hogy milyen 
érdemeket tulajdonit a falusi ember 
Nagyatádi Szabó Istvánnak?

A pályázat általános eredménye azt 
igazolja, hogy a magyar földmivelő 
teljes mértékben tisztában isin Nagy­
atádi Szabó István jelentőségével, is­
meri a nép érdekében kifejtett apos­
toli munkáját és készsége van arra is, 
hogy hálás szive érzéseit uj színekben 
ragyogtassa.

A pályázat eredményéről szóló ál­
talános beszámolónkat a hármas cél­
kitűzés szerint a következőképpen cso­
portosítjuk:

M ily e n n e k  Id //< ík
N a g y a tá d i  S z a b ó  I s t ­

v á n t  ?
A pályázaton résztvevők közül Jenei 

Sándor Nagyatádi Szabó Istvánt nagy 
vezérünknek, „elhagyott néped nagy 
védelmezőjének" nevezi: Furka An­

S z a b ó  Is ív á n - v e r s p á ly á z a í  
e r e d m é n y e

drás a nemzet apostolát, Isten küldött­
jét látja benne; Kovács Ferenc a falu 
népe hii gondviselőjének, minden baja 
önzetlen képviselőjének tartja; Gaál 
József szerint nagy magvető és „sugár 
volt a magyar éjszakán"; Bartók Nagy 
András a pór nép szószólójának mond­
ja, akit a falvak bikái Messiásként 
vártak; ifj. C's. Nagy József ezeket 
írja:
Legnagyobb magyar földműves, 
Akinek minden akarata velünk

együttes.
Nem törődött ranggal, tekintéllyel, 
Azt nézte, ki milyen — igaz szívvel.

Kozári István kisgazdák mindené­
nek, az igazság lánglelkii fiának, ve­
zércsillagnak tartja, kiben megteste­
sült a nép akarata, de nagyon kedves 
képpel igy is nevezi: „derű az uj te­
lepek ablakán"; Vörös István magyar 
mezők nagy fiának, magyar mezők 
csillagának, árván maradt nép igaz, jó 
testvérének, valóságos szegény nép 
igaz védelmezőjének, régen letűnt 
dicső kor negyvennyolcas vezérének és 
hazánk erős oszlopának mondja; Ju­
hász János szerint nagy magyar mi­
niszter és mindenki jó „gondnokja ;

( l .  ré s z .)

ifj. Lőrinc János zászlóvivő atyának; 
Demeter József a. falvak dicső halha­
tatlanjának nevezi; Kovács Ferenc pe­
dig azt mondja róla, hogy ércbeöntött 
alakja a falu vezérének, eszméjét ha 
követik, ma is reménysége.

él „ m a g y a r  m e z o k  n a g y  
f iá n a K «  é r d e m e l

Jenei Sándor Nagyatádi Szabó Ist­
ván érdeméül tudja be többek közt. 
hogy a homályból felszínre hozta a 
népet; Furka András szerint Nagy­
atádi Szabó István azt akarta, hogy a 
szenvedéstől megváltsa a magyart, 
teremtsen számára nyugodalmas ott­
hont és a szegénynek is juttatott szép 
Magyarországból; ifj. Kovács István 
azt mondja, hogy öntudatra ébresz­
tette a. falu népét; Kovács Ferenc ab­
ban látja nagy érdemét, hogy életének 
minden percét a falunak szentelte és 
a falvak népi t régi és elhagyott sorsá­
ból felemelte; Gaál József ezt Írja:

Hivő szaréira lett, hogy legyen;
Hol eddig hontalanság fészkelt:
Egy uj élet s nemzet teremjen.

Bartók Nagy András szerint a nincs­
telent földhöz juttatta s népéért éjt 
nappallá tett; ifj. Cs. Nagy József azt 
tartja, hogy szive a falvakért dobogott 
és megmutatta az igazság útját; Vö­
rös István pedig, hogy sok szegény 
családnak otthont adott és ahol köny- 
nyes szemet látott, rögtön odafordult; 
Juhász János kevés szóval sokat mond : 
dicsérjük jóságát, mert sok jót tett 
mivelünk; ifj. Lőrinc János azt mond­
ja, hogy szive népéért vérzett és száz­
ezrek leikébe uj életet adott; végül 
Demeter József szerint a nép volt 
minden gondolata és nem volt szivé­
nek semmi fájóbb, mint küzködő föld- 
mi rest és munkást látni.

ét í j á l a ,  k ö s z ö n e í  és  
K e g y e le t  v i r á g a i

Jenei Sándor igy ir: „A halhatat­
lanságban neked helyet kérünk!" 
Furka András fogadja, hogy Nagy­
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atádi Szabó István neve sohasem lesz 
feledve; ifj. Kovács István e sorokat 
mondja:

Legyen igéje köztünk égő fáklya:
Ez legyen iránta a hála!
Kovács Ferenc szerint százezrek 

szivében élni fog emléke, jobbágy és 
nincstelen hő imája száll fel érte az 
égbe, nemes munkájáért áldja meg az 
Isten; Gaál József ezt Írja: szobra 
fölött ragyog, mint dicsfénye, a hazát 
lelt nép örök hálája; Bartók Nagy 
András azt akarja, hogy sohase feled­
jük őt, emlékét drága kincsként örökké 
őrizzük; ifj. Cs. Nagy József ilyen 
szép szavakat talál: legyen áldott sír­
jának minden porszeme, legyen áldott 
a nap, melyen megszületett; Kozári 
István szerint nem elég a szobor, ö 
ennél is többre érdemes: járuljon a 
nép, mint zarándok emlékéhez; Vörös 
János igy kiált fel: jöjjetek a nagy 
vezér sírjára, boruljatok mindannyian 
imára; Juhász János ugv érzi, hogy 
keserű a megnyugvásunk utána, arra 
kéri a jó Istent, áldja meg öt odafenn 
az égben és uzt kívánja, legyünk hozzá 
ezután is hívek; ifj. Lőrinc János arra 
int. hogy kövessük útját, melyet ö je­
lölt ki; végül Demeter József igy ir:

Nevét hirdesse a sok kicsi porta, 
Szivünkből emléke nem múlik el soha. 
Babérágat fonunk dicső homlokára!

A pályázat eredményéről szóló álta­
lános beszámolónkat azzal fejezzük be. 
hogy valamennyi résztvevőnek leg- 
öszintébb köszönetiinket és legtelje­
sebb elismerésünket küldjük azért, 
mert szivük sugallatát követve 
a Vasárnap emlékkoszoruját a leg­
nagyobb magyar földmives szobrára: 
széppé, naggyá és igazzá kötötték.

él r é s z le t e s  b e s z á m o ló
A pályázat résztvevői közül a leg­

fiatalabb 18 éves. a legidősebb 61 éves. 
Foglalkozás szerint legtöbb < 12) a 
földmivesgazda, majd sorrendben kö­
vetkezik: földmives-napszámos, ura­
dalmi gazda, kőműves, tanító és föld- 
mives-ifju; néhányan foglalkozásukat 
nem jelölték meg.

Egy pályázó képeslevelezőlapra irta 
munkáját, az Írás azonban elmosódott, 
igy nem tudtuk elolvasni; egy másik 
pályázó Nagyatádi Szabó István nevé­
nek kezdőbetűivel kezdette a vers­
sorokat, az ilyesmi azonban komoly 
költeménynél nem komoly dolog.

A huszonöt vers közül gondos 
mérlegelés után tizenhármat ki­
selejteztünk azért, mert egyrészt for­
mailag fogyatékosak, illetőleg tökélet­
lenek, rímeik döcögősek, vagy meg 
nem engedettek, a versmértéket és a 
szótagok számát elhanyagolják: más­
részt pedig azért, mert mondanivaló­
juk. kifejezési eszközeik, képeik min­
dennapiak, anélkül, hogy az egyszerű­
ség utolérhetetlen szépségét viselnék.

Hátramaradt tehát tizenkét olyan 
vers, melyeknek mindegyikével külön- 
külön kell foglalkoznunk.

Hegyi Géza 22 éves kisdörgicsei 
földmives Nagyatádi Szabó István 
című verse egyszerű, mint a me­
zei virág; egy-egy szóval sokat 
mond; milyen kifejező például, ami­
kor a halhatatlan földmivesvezér- 
nek ilyen jelzőt ad : sötétségben 
világosság; magyar szív és ma­
gyar érzés tüzesedik át az egész ver­
sen, nagy kár tehát, hogy egy-két 
helyén fogyatékos. Mindamellett meg 
kell állapítani, hogy határozott érzéke 
van a versíráshoz. A vers néhány so­
rát ideiktatjuk:

Fényes csillag, égő fáklya. 
Reménységnek iuipsugára;
.4 falvaknak fényes napja,
.4 gazdáknak édesapja, 
Kisgazdapárt szent zászlóján: 
Nagyatádi Szabó István.

Első magyar földmives ö! 
Teste-lelke földművelő.
Öt küldte el a Nagy Isten, 
Nyisson utat és segítsen.
Buzgó imánk ölelje át: 
Nagyatádi Szabó Istvánt.

Hegyi Géza versét dicséretben ré­
szesítettük.

Demeter József 32 éves mezőkövesdi 
földmives-napszámos Nagyatádihoz 
cimü verse kitünően érzékelteti a mai 
nehéz időkben újraéledő sóvárgó vá­
gyat Nagyatádi Szabó István és kora 
után. Neki és csak még egy társának 
jutott eszébe párhuzamot vonni a sú­
lyos ma és Nagyatádi Szabó István 
jobb tegnapja között, de csak ő az 
egyetlen, aki fájdalommal rámutatott 
arra, hogy
Tudjuk, nagy a bűnünk, kik nem áll­

tunk melléd,
Amikor hirdetted boldogító eszméd. 
De most már mindnyájan megértettük

szavad,
Eszmédért kiáltoz sok százezer ajak. 
Áthatá az eszméd minden földmivelőt, 
Nem lesz már közönyös senki, mini

azelőtt.
Eszméd árulója nem lesz köztünk

senki.

Elárvult zászlódat juttasd méltó kézbe, 
Követjük mindnyájan, esküszünk az

égre.
Hisszük, hogy a zászlód újra fennen 

lobog,
.4 vergődő néped lesz még újra boldog!

Sajnos azonban, ebben az erővel tel­
jes versben is vannak formai és kife­
jezésben hibák és pongyolaságok: 
egyedülálló hangjáért és felfogásáért, 
gondolatgazdagságáért, valamint ver- 
selési készségéért mégis elismerést 
érdemel.

Demeter József versét dicséretben 
részesítettük.

Lőrinc János, Nagyatádi Szabó Ist­
ván szülőfalujának, Erdöcsokonyának 
pártelnöke, a Kossuth-nóta formájá­
ban és dallamára énekelhető, másrészt 
a Talpra Magyar-ra emlékeztető köl­
teményt küldött be, amely azonban 
inkább énekszóra való, semmint sza­
valásra. A rímek itt sem teljesen töké­
letesek és az egésznek sajnos — 
kissé kortesnóta ize van. íme néhány 
szakasz mutatóba:

Magyar ifjak! Honleányok! 
Emlékbabért elhozzátok 
Párthüségtek oltárára,
Hős vezérünk ércszobrára.
Éljen a kisgazdák pártja!

Éljen az eszme!

Eljött az ősz, nincsen virág, 
Koszorúba nem lesz zöld ág.
Ki lelkesül, az mind vihet 
Vitéz, bátor, magyar szivet.
Éljen a kisgazdák pártja!

Éljen az eszme!

A hideg ősz nekünk nem árt, 
Feltámad a kisgazdapárt.
Értünk meghalt alkotója,
Szebb jövőjét nép kivívja.
Éljen dicső Magyarország!

Éljen gazdapárt!

Lőrincz János versét dicséretben 
részesítettük.

Lieber József tápiógyörgyei tanitó 
56 soros verset irt; hosszúsága miatt 
túlzsúfolt, képei itt-ott túlzók; keve? 
sebb mindenből — több lett volna. Ő 
egyébként az egyetlen, aki alkalmat 
talál arra, hogy emlékversében 4 ria- 
nonra is utaljon, ezt javára Írjuk. 
Egészben véve a vers gyakorlott kézre 
és komoly készségre vall, csak több 
önfegyelemre és önbirálatra volna 
szükség. íme néhány sora:

Turulus apáknak,
Dicső daliáknak 
Késő unokája;
Kacagányos Árpád 
Nemzetsége fáján 
Uj tavasz virága:
Az voltál Te nékünk!

Száz magyar ugarnak,
Erdei avarnak 
Éltető napfénye.
Sötét éjszakánknak.
Trianoni gyásznak 
Biztató reménye.:
Magyarok vezére.

Kenyér nélkül élő,
Már mit sem remélő, 
Lerongyolt szegénynek 
Hogy vezére lettél,
Hitet Te öntöttél 
Élcsüggedt szivébe.

Versét a következőképpen fejezi be:
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ígérjük, kitartunk!
— Eddig is akartunk. — 
Összefogunk végre!
Te leszel majd néped

Drága magyar néped 
Párducos vezére 
Odafönt az égbe!

Lieber József versét dicséretben 
részesítettük.

A pályázaton dijat nyert versek 
méltatását, a szerzők nevét, a dijak 
odaítélését és a jutalm azott költe­
ményeket a jövő heti számunkban 
tesszük közzé. <m- e.)

Kamatmentes hitellel lehet 
tenyészállatot vásárolni a 
Mezőgazdasági Kiállításon

A nehéz gazdasági viszonyok elle­
nére is szép kilátásokkal biztat a már­
cius 23—27-ig tartandó országos 
mezőgazdasági kiállítás. A forgalom 
pénzügyi lebonyolításának megköny- 
nyitése céljából a földmivelésügyi mi­
niszter elő kívánja segíteni a tenyész­
állatok beszerzését és ebből a célból 
kamatmentes, úgynevezett jutalékos 
tenyészállatbeszerzési hitelt engedé­
lyezett. A hitelt igénybe vevő magán­
tenyésztők a kölcsönösszeget 18 hó­
napra kapják, amelyet két egyenlő 
részletben, 1933 november 30-ig és 
1934 szeptember 1-ig kell visszafizet­
niük. Az igénybevett hitel kamatmen­
tes, csupán a folyósításért és kezelé­
sért kell évi 1% jutalékot fizetni. 
Azok a magántenyésztők, akik ezt a 
hitelt igénybe óhajtják venni, igény­
lésüket az országos mezőgazdasági 
kiállítás rendezőbizottságánál ( Buda­
pest, IX., Köztelek-utca 8. Telefon: 
866—01, 866—05, 886—85) mielőbb, 
de legkésőbb folyó évi március 1-ig 
jelentsék be. A bejelentésekben a be­
szerezni kívánt tenyészállatok pontos 
megjelölése mellett azok hozzávető­
leges vételárát, az igénylő nevét, lak­
helyét, az igényelt hitelösszeget és azt
is közölni kell, hogy az igénylő tagja-e 
az OKH kötelékébe tartozó helyi szö­
vetkezetnek, továbbá rövid, tömör 
formában ingatlan és ingó vagyona, 
valamint terhei állapota felől szintén 
tájékoztatást kell nyújtania. A juta­
lékos hitelt igénybe vevő tenyésztők 
részére, ha hitelképességük megálla­
pítást nyert, az Országos Központi 
Hitelszövetkezet a vásárlásra bejelen­
tett tenyészállatok beszerzésére hitelt 
engedélyez, amelynek ellenében a te­
nyésztő az országos mezőgazdasági 
kiállításon az igényelt tenyészállato­
kat megvásárolhatja.

Községek és közbirtokosságok ezt a 
hitelt nem vehetik igénybe, de he­
lyette. rendelkezésükre áll a gazdasági 
felügyelőségek közbejöttével történő 
vásárlásoknál engedélyezett jutalékos 
és kamatmentes állami hitel, amely 
utóbbinak a keretében 80%-ig terjed­
hető árvisszatéritést is kaphatnak.

Felrobbant egy 86 m. magas 
gáztartály Neunkirchenben

ö tv e n h a t ha lo tta t ástak ki a rom ok a ló l 
Nem zeti gyász N ém etországban

Február hó 10-én példa nélkül álló 
ipari szerencsétlenség történt a né­
metországi Neunkirchen városában: 
felrobbant egy 86 méter magas gáz­
tartály, vele együtt a benzolgyár és 
szörnyű pusztulás járt a katasztrófa 
nyomába. A robbanás valóságos föld­
rengést okozott a környéken, a szer­
terepülő vasdarabokat öt-hat kilomé­
ter távolságra dobta a robbanás ereje 
és az ablaküvegek még a tiz kilomé­
ter távolságban fekvő falvakban is 
bezúzodtak.

A robbanás este 7 óra körül tör­
tént. Mázsás súlyú vaslemezek repül­
tek szét minden irányban. A robbanás 
iránya a legtöbb vastörmeléket a hat 
kilométerre fekvő munkástelep felé 
hajtotta; a telep házai majdnem ki­
vétel nélkül romhadöltek. Hogy mi­
lyen óriási ereje volt a légnyomás­
nak, a legjobban az mutatja, hogy 
egy villamoskocsiról a légnyomás a 
szó szoros értelmében lemetszette az 
egész faépítményt, a tetővel együtt, 
úgyhogy a sínek mentén csak a villa­
moskocsi csupasz alváza maradt meg. 
A saarbrücken-neunkircheni vasút­
vonal alól a légnyomás többhelyütt 
kiszakította a földet, másutt viszont 
vastörmelékek és kődarabok tömege 
zárt? el a pályát. A villamostelep el­
pusztult, a város világítás nélkül ma­
radt, ami rettenetes mértékben érez­
tette a hatását. A város olyan, mintha 
rommá lőtték volna és a robbanást 
követő tüzet csak napok múlva sike­
rült eloltani, óriási fáradtság árán.

Kép a
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neunkircheni borzalmas pusztulásról.

A mentési és eltakarítási munkála­
tok óriási erőfeszítéssel folynak, de 
hosszú időbe telik, amig valamennyi 
halottat kiásnak a romok alól. Van­
nak házak, amelyekből egész családo­
kat hoznak ki holtan. Február hó 
13-ig ötvenhat halottat ástak ki a ro­
mok alól, de félő, hogy ez a szám még 
emelkedni fog. A sebesültek száma 
megközelítőleg sem becsülhető fe ,; 
sokan eszüket vesztették a borzalom 
óráiban. Húsz apró gyermek apját- 
anyját elvesztette.

A katasztrófa okát még nem tud­
ták megállapítani. A katasztrófa 
mélységes gyászba döntötte Német­
országot. A kormány február hó 
12-ére, vasárnapra, gyásznapot ren­
delt el és mindent elkövet, hogy se­
gítséget és támogatást nyújtson a 
nélkülöző, élelmiszer és fedél nélkül 
maradt, rettenetes órákat átélt la­
kosságnak.

Magyar búzát akarnak  
vetni a szatmári gazdák
A megszállott területen, Szatmárban 

levő román mezőgazdasági kamara 
engedélyt kért a földmivelésügyi mi­
nisztériumtól 15 vagon magyar búza 
bevitelére vetési célokra. A kérés el­
intézése elé nagy érdeklődéssel néz­
nek, mert ennek sikere esetén a többi 
határmenti körzetek is kérni fogják c 
magyar búza vámmentes bevitelét.



144 pengős vérdijai fiapnafi a szerű 
granicsárofi minden lelőtt magyarért

A múlt héten Magyarszombatfa és 
Pártosfalva vasmegyei községek kö­
zött elhúzódó jugoszláv határszélen a 
szerb határőrök meggyilkoltak egy, a 
megszállott Geröháza községből való, 
fiatal gazdalegényt. A fiatalember ro­
konai látogatására átjött a határon. 
Visszafelé menet a határvonaltól né­
hány méternyire találkozott egy 3zerb 
granicsár járőrrel. Egyikük alig 25 
lépés távolságról rálőtt. A golyó a sze­
rencsétlen fiatalembernek mindkét 
felső lábszárát átfúrta. A halár­
őr a megsebesített fiatalembert 
társa őrizetére bízta és Pártos- 
falváról telefonon jelentette az ece­
tet a Muraszombatban székelő pa­
rancsnokságnak. Onnan állítólag arra 
utasították, hogy lőjje agyon. A határ­
őr visszatért otthagyott áldozatához, 
aki vérében fetrengve könyörgött 
életéért. A határőr mindamellett má­
sodszor és harmadszor is rálött, amíg 
kioltotta életét.

Egy év alatt ez már a hatodik eset

A  tiszán tú li g a z d á k  szerin t nem  k ívá n a to s  
a m oratórium  fen n tartása o k tó b er hó 31-én túl

A tiszántúli gazdák február hó 
12-én nagygyűlést tartottak Hódme­
zővásárhelyen, amelyen résztvett a 
Duna— Tiszaközi Mezőgazdasági Ka­
mara (Kecskemét) is. A gazdagyülés 
a mezőgazdaság ügyeivel foglalkozott 
s elsősorban azt tette vizsgálat tár­
gyává, vájjon kívánatos és eélszerü-e 
a mezőgazdasági termelés érdekében 
fenntartani az úgynevezett gazda- 
ma rátöri uniós i n tézkedéseket.

A gyűlésen a gazdavédelmi kérdé­
sekkel kapcsolatban hosszabb vita 
fejlődött ki, melynek lényege az volt. 
hogy vájjon az 1933. évi október 31-én 
lejáró gazdamoratórium meghosszab- 
bittassék-e, vagy e helyett likvidáltas­
sanak a gazdaérdekek szem előtt tar­
tásával, az eladósodott gazdák ügyei. 
A gyűlés megállapította, hogy a 
túlzó gazdavédelem önmagában nem 
alkalmas a mezőgazdaság helyzetének 
kedvező megváltoztatására, sőt a tar­
tós bizonytalanság egyrészt nyugta­
lanítja a gazdákat, másrészt megbé­
nítja a hiteléletet. Nem kívánatos te­
hát, hogy 1933. évi október hó 31-én 
túl további moratóriummal odáztas- 
sék el az eladósodás megoldása. Fel­
tételezhető a vidéki pénzintézetektől, 
hogy’ a békés likvidálásban annál kész­
ségesebben fognak résztvenni, mert a 
legutóbbi hivatalos statisztika sze­
rint országos átlagban mindössze 33 
millió pengő olyan pénzintézeti kihe­
lyezés van, amely a kataszteri jöve­
delem negyvenszeresét meghaladja, 
tehát a tőkeveszély zónájába esik. A

a Pártosfalva-magyarszombatfai sza­
kaszon, amikor közelről 3—6 lövéssel 
megöltek határvidéki magyarokat, 
akik rokonaik meglátogatására, vagy 
megszállt területen lévő birtokuk meg­
művelése céljából a határt átlépték.

A legutóbbi esettel kapcsolatban egy 
pártosfalvi vendéglős rosszaié ki­
jelentést tett, mire estére, amint ud­
vari kamrájában foglalatoskodott lám­
pa mellett, az ablakon át rálőttek. A 
golyó átfúrta felső karját és hasfalát. 
A vizsgálat mgállapitotta, hogy a 
golyó a szerb katonaságnál használa­
tos golyó volt, mégis néhány gazda- 
embernél tartottak házkutatást s a 
granicsárok ellen vizsgálatot nem is 
folytattak. A lakosság állandó rette­
gésben él a túlnyomóan írástudatlan, 
kegyetlen szerb granicsároktól, mert 
azt az utasítást kapták parancsnoksá­
guktól, hogy akiket a határon elfog­
nak, azt agyon kell lőni. Amellett 1800 
dinár (144 pengő) vérdijat kapnak 
minden kivégzett magyarért.

nagygyűlés tehát oly értelemben ir 
fel a kormányhoz, hogy 1933. évi ok­
tóber hó 31-éig bizonyos terhelési 
határon belül az összes tuladósodási 
ügyek mezőgazdasági kényszeregyes- 
séggel sürgősen lelikvidáltassanak és 
igy e beteg anyag kiküszöbölésével 
induljon meg végre a normális hitel­
élet.

A nagygyűlés országos átlagban 
legalább 50 millió pengőben jelölte 
meg a gazdák azonnali hitelszükség­
letét, részben adófizetési, részben ter­
melési célokra, de egyben állást fog­
lalt az ellen, hogy az uj hitel úgyne­
vezett hathavi termelési akcióhitel 
legyen, mert a mai mezőgazdasági vi­
szonyok közt ily rövid visszafizetésre 
a gazda nem vállalhat kötelezettséget. 
A gyűlés az akcióhitellel szemben a 
megszokott pénzintézeti hitelfoljősi- 
tás rendszere mellett foglalt állást.

A nyiráhrányi uj népház.
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SZÖVETKEZETI ÉLET
Hetibetétes csoportok 

alakítása
a hitelszövetkezetekben
A Magyar Szövetkezés legutóbbi 

számában olvassuk az alábbi megsziv- 
lelésre méltó sorokat:

A mai súlyos idők folyamányakép- 
pen szinte alapjaiban renditette meg 
hitelszövetkezeteink egyik - másiká­
nak létét a náluk elhelyezett ta­
karékbetétek elvonása, pedig a hi­
telszövetkezeteknek amúgy is kor­
látoltak ma a segítési lehető­
ségei. Jelentősebb összegeket gyűj­
teni, tartalékolni ma úgyszólván 
senkinek sincs módjában, de filléreket 
félrerakni igen. S ezekből a fillérekből 
tevődik össze az az alap, melyen fel­
épülhet újra boldogulásunk lehetősége. 
Mi hát ennek az útja, módja? Alakít­
sunk a hitelszövetkezetek keretében 
hetibetétes csoportokat.

Mi az a hetibetétes csoport? Egy 
alkalmi egyesülés, mely azt célozza, 
hogy megtakarított fillérjeinket a hi­
telszövetkezetnél hetenként össze­
hordva, magunknak apránként jelen­
tősebb tökét gyüjthessünk, megfelelő 
kamatozás mellett. Egyébként pedig: 
a hitelszövetkezet a hetibetét-csoport 
tagjainak az általuk hetenként már 
befizetett összegek háromnegyed 
részének erejéig terjedő kölcsönöket 
kezesség, vagy bekebelezési biztosíték 
nélkül is nyújt.

A hetibetét-csoport teljes alakulási 
időtartama alatt a tag által majd be­
fizetett teljes betétösszeg erejéig is 
kaphat a tag kölcsönöket, természete­
sen teljes és megfelelő biztosíték mel­
lett.

Maga a két ügylet, a heti betétes 
csoportbeli tagság, az annak kereté­
ben való tőkegyűjtés s a kölcsönügy­
let tulajdonképpen két egymástól tel­
jesen független valami, de mégis 
szervesen kiegyenlítik egymást. Mert 
ha egy tag heti egy pengővel egy 
négyéves ciklus alatt összesen 208 
pengős betétösszeget gyűjt s a négy 
év folyamán kölcsönképpen szintén 
208 pengőt vett fel a hitelszövetkezet­
től, a csoport négy év utáni felszámo­
lásakor ezt a 208 pengős adósságát 
teljesen kiegyenlítve találja ugyan­
olyan összeget kitevő befizetései által. 
Természetes, hogy a kölcsön összege 
után a tag a szövetkezetnek méltá­
nyos kamatot fizet állandóan, de vi­
szont a mindig növekvő betétei után 
annak arányában betéti kamatokat 
élvez. Jól jár ezen az uton-módon a 
tag s jól jár a szövetkezet is. Ha a 
hitelszövetkezet jól jár, jó származik 
abból a tagokra, a szövetkezőkre is, 
mert ha a szövetkezet gyarapodik, 
akkor módjában áll tagjait anyagi 
előnyökhöz juttatni, amely lehetőség 
fokozatosan fejleszti önmagát nagyob­
bá és nagyobbá.
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Kecsegtető kilátások ezek, azt 
mondják, de hol a megvalósulás? A 
mi akaraterőnkben. Az egyesülésben 
rejlik az erő, szól a közmondás is, 
már pedig minden közmondás meg­
dönthetetlen életigazság.

A tejszövetkezetek panasza az alsó- 
fokú a<k<halóságok ellen. Az
Tejszöretkezeti K özpont kütelókóiw ta r­
tozó tejszövet,kezetektől állandóan érkéz 
nek he panaszok, hogy a szövetkezeti tá ­
pok ndóhiMralökdnak az esedékes tej- 
pénzekböl való letiltása  r< octt az alsőfokti 
nddhatóstígok i i tejxzdltitó  tápok ni’rsordt 
és a részükre havonként esedékes lei 
pénzek k im u ta tá sá t követe lik  a  szövetke  
vetek ifnizipitósái/iítól. Ebben tíz  ügyben ti 
Magyarországi S zö ve tkezetek  Szövetségi 
már többiZben közbenjárt a pénzügy 
miniszternél és megállapította, hogy a 
pénzügyiminlsztériumnak a közadók ke­
zeléséről kiadott hivatalos összeálHtása 
.semmiféle olyan rendelkezést nem tártál 
máz., amely a tejszövetkezeteket erre az 
adatszolgáltatásra kötelezné. Miután a 
panaszok az utóbbi időben még szupo-

A m agyar m ezőgazd aság i kivitel 
h an yatlása  N ém etországban

A német agrárpolitika a múlt év 
folyamán tovább szigorította azokat a 
rendelkezéseket, melyek a megőgazda- 
sági cikkek bevitelét természetesen 
tovább csökkentették. A múlt év ja­
nuárjában a vajbeviteli vámot méter- 
mázsánként 50 márkára emelték, az 
év végén újabb 25 márkás emelés tör­
tént és az előző évi 50.000 méter- 
mázsás kontingensünket 3597 méter­
mázsára maximálták a folyó évben. 
A nyár folyamán az úgynevezett pajzs- 
tetü-rendelet akadályozta gyümölcs­
kivitelünket, augusztusban felemelték 
az élő és vágott liba vámját, majd az 
uborka vámját, amely szintén kedve­
zőtlen hatással volt kivitelünkre. 
A burgonyavám is emelkedett. Már­
cius elejére a tengeri, bab, élő- 
ponty és jegelt ponty, valamint 
a tojás vámtételeinek emelése vár­
ható. Legsúlyosabb ezek közül a 
to/ósuázn várható emelése, amely 
tovább nyomja amúgy is csökkenő ki­
vitelünket. Az 1931 december 28-án 
életbelépett magyar-német kereske- 
kedelmi szerződés csupán az igásló- 
kivitelnél hozott javulást, mig a vágó­
marha- és sertés-kontingensünkből 
semmit sem tudtunk kihasználni a 
különféle technikai nehézségek miatt. 
Búzában a múlt évi 500.000 méter­
mázsás üzlet javunkra billentette a 
mérleget. A hüveZpes-kivitelnél a ro­
már. és japán verseny erősen éreztette 
hatását. Gyümölcsexportunk 670.000 
márkával gyengébb volt az előző évi­
nél, úgyszintén fözelékkiviteliink is. 
Legnagyobb mértékben csökkent a 
magyar baromfikivitel, amely 14.7 
millió márkával romlott. Ugyancsak 
visszaesett zsír-, szalonna- és vadkivi-

rodtaJí is, n M agyarországi Szövetkezetek  
Szövetsége a tejszövetkezetek termelés.'- 
nek zavartalan biztosítósa énlekélien. 
most újból felterjesztést intézett a i»'-.nz 
iigj-iabiiszterhez és sürgős intézkedését 
kérte. hogy az illetékes hatóságok a. tör 
vénye* alappal nem Mró adatszolgáltató- 
soknak a tejszövatkezetektó l i-aló köre  
telesét szüntessék he.

Hat tejüzem felállítását vette 
tervbe az O.MTK. A földmivelésügyi 
miniszter az Országos Magyar Tej- 
szövetkezeti Központot bízta meg a 
pestkörnyéki tejszövetkezetek meg­
szervezésével. A központ a pestkör­
nyéki szövetkezeti szervezés rendsze­
rét már kidolgozta. Tervezete szerint 
földrajzilag vagy közlekedésileg egy- 
egy városi üzembe 5—6 községet 
összpontosít. Egyelőre hat ilyen üzem 
felállítását vette tervbe, s ha ezek az 
üzemek felépülnek, Budapest tejellá­
tása az összes európai nagyvárosok 
tejellátása között egyik első helyet 
fogja elfoglalni.

telünk is, továbbá a gyapjú-, bor-, va- 
lam i n t olajpogácsa-exportn nk.

Lezárták a határt az élő­
állat, a has és a zsír előtt

A felsorolt adatok főleg az elmúlt 
esztendőre vonatkoznak; a folyó év- 
mérlege azonban még sulyosab ered­
ménnyel fog végződni, mert a Hitler- 
kormány közélelmezési és mezőgazda­
sági minisztere, Hugenberg dr. javas­
latára a birodalmi kormány, a súlyos 
válsággal küzdő német állattenyésztés 
érdekében, a napokban elhatározta 
egész sereg fontos vámtétel fölemelé­
sét. Jelentékenyen fokozták az élő­
állat, a hús és a zsir vámvédelmét, 
mert e cikkekben minden felesleges be­
hozatalt meg akarnak akadályozni. A 
német gazdák azzal okolják meg a vám­
emelés szükségességét, hogy a német 
állatállomány ma nagyobb, mint a 
háború előtt és teljesen elegendő a 
belső szükséglet kielégítésére.

A német kormány itt sem állt meg, 
hanem elhatározta, hogy a folyó 
gazdasági év végéig vámkedvez­
ményes takarmányárpa behozatalára 
több engedményt nem ad ki. A tej- 
érdekeltség pedig szintén erélyes in­
tézkedéseket, vagyis nyilván a hatá­
roknak a tejtermékek előtt való le­
zárását sürgeti.

A  V A S A  R N A P
t a n á c s a d ó j a

I
t

m inden ü g yb en  ú tb a ig a z ít

F a r s a n g r a
elsőrangú h a n g s z e r t

(1  Reményi Mihály

hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
K é r je  51 sz. díjmentes árjegyzékemet

Hat embert megölt 
a pálinka

Németh Ferenc sándorfalvi keres­
kedő a szegedi vásárban 30 liter pá- 
linkát akart eladni. A vásár azon- 
bán nem sikerült. Hazafelé tartva 
több kocsmába betért és meglehető­
sen ittasan folytatta útját. A sándor­
falvi erdőben egy 25—30 főnyi mun- 
káscsoporttal találkozott. A munká­
sok az erdőben dolgoztak. .Már napok 
óta nem ettek meleg ételt. Amikor 
meglátták Németh Ferencet, meg­
kérdeztek, mi van a hatalmas üveg­
ben. Megtudták, hogy pálinka van 
benne.

Nem adna egy kis kóstolót? — 
kérdezte az egyik munkás.

Németh hajlandó volt megkínálni 
őket, de nem volt pohár. Megegyez­
tek, hogy megkóstolják az italt po­
hár nélkül is. A szívó gummicső kéz- 
ről-kézre járt a munkások között. 
Huszonketten kóstolták meg az italt.

Dobó István a kóstolás után még az 
erdőben meghalt, a többiek félórán 
belül elvesztették eszméletüket. A 
járókelők értesítették a szegedi men­
tőket, akik több kocsival vonultak ki. 
Kovács István a mentőkocsiban meg­
halt. Súlyos aikoholmérgezéssel a köz­
kórházba szállították idős Makra Ist­
vánt, 1 f réb Györgyöt és Miklós Jó­
zsefet, aki azonban a kórházban fél­
óra múlva meghalt. Ifjú Makra Ist­
vánt, Szalma Ferencet, Tápai Józse­
fet, ifjú Dobó Józsefet és Juhász Já­
nost a belgyógyászati klinikára vit­
ték. Dobó, Juhász és id. Maksa István 
másnap délben meghalt.

A 22 tagú társaság többi tagját 
Sándorfalvára szállították. Négynek 
állapota reménytelen, a többiek esz­
méletlenül vannak. A vizsgálóbíró el­
rendelte az öt halott felboncolását. A 
törvényszéki orvostani intézetben 
most igyekeznek megállapítani, hogy 
Németh üvegében metilalkohol volt-e, 
vagy pedig heveny alkoholmérgezés- 
röl van szó.

Németh Ferencet a sándorfalvi 
csendőrörs kihallgatta. Azt hangoz­
tatja: lehetetlen, hogy a pálinka mér­
gező hatású lett volna. A vizsgálat 
folyik.
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V A S Á R N A P

GAZDASÁG ÉS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

A Linhart-féle csávázás
A gabonafélék üszögbetegsége (búza. 

árpa, rozs, zab, köles, mohar. cirok) 
tudvalevőleg úgy küzdhető le, ha az 
elvetendő magvakhoz tapadt üszög­
spórákat megöljük. Ez pedig úgy tör­
ténhetik meg, ha a magvakat az el­
vetés előtt olyan oldatba mártjuk, ami 
a magvak csiraképességének nem árt. 
de a mag felületére tapadt apró, sza­
badszemmel nem is látható üszög­
spórákat megöli. Ha ezt elmulasztjuk, 
akkor az elvetett magon levő spóra a 
talajban csírázni kezd, finom fonál- 
szerű csiratömlőt fejleszt és a búza. 
illetőleg más megtámadott növény 
csirájába behatol. A növénnyel azután 
nő a gomba is, finom fonalai behálóz­
zák a gazdanövényt, mig a kalászba 
jutva, a szem belsejét üszögporral töl­
tik meg. A fertőzött szemek héja csép- 
iéskor felreped, a spórák szétszóród­
nak s az egészséges szemekre tapad­
nak.

A spórák elölésére többféle anyag 
van forgalomban; igy a Higosan 
i 1 hektoliter vizre szükséges 200 gr., 
a csávázási idő 15—30 perc), a Ger- 
misan (1 hektoliter vizre 250 gr., 30 
perc), Uspulum (1 hektoliterre 500 
gr., 20 perc) stb.

A csávázás legegyszerűbb módja a 
Linhart-féle eljárás. Egy 2—3 hekto­
literes hordóba annyi vizet töltünk, 
hogy a víz színe a kád felső szélétől 
körülbelül méterre legyen. A víz­
ben feloldjuk az előirt mennyiségű 
csávázószert. Majd vékony zsákvászon­
nal kibélelt füzvesszökosárba öntünk 
25—30 kg. vetőmagot és azt kosaras­
tól az oldatba mártjuk, úgy hogy a

A Linhart-féle kosaras csávázás

folyadék a vetőmagot ellepje. Közben 
a magot fabottal folyton keverjük és 
a felszínre kerülő üszögös szemeket 
kézirostával lemeritjük. Ha a csává­
zási időtartam (20—30 perc) letelt, a 
kosarat a kádból kiemeljük, majd a 
kád tetején keresztbe tett két dorong­
ra állítjuk, hogy a magvak közül a fe­
lesleges oldat a kádba visszafolyhas­
son. Ha a visszacsurgás után a hiány­
zó oldatot pótoljuk, a munkát tovább 
folytathatjuk, mig az összes vetőmag 
csávázásával el nem készülünk.

A csávázott magot száradás végett 
szellős helyen, üszögtől nem fertőzött 
helyen ponyvára tesszük és csak teljes 
száradás után vetjük el. A csávázott 
vetőmagot természetesen uj, vagy a 
csávaoldatban ugyancsak fertőtlenített 
zsákba töltjük, de semmiesetre se a 
régi zsákokba, mert hiszen ezekben a 
szemek üszögspórákkal újra fertőződ­
nének.

A napraforgó termesztése
A napraforgó magvát — mint a 

Vasárnap egyik előbbi száma megírta 
olajgyáraink olajütés céljából szí­

vesen vásárolják, ezért indokoltnak 
látjuk, hogy egyet-mást termeléséről
elmondjunk.

A napraforgónak sokféle változata 
közül csak az érdemes termesztésre, 
mely egy tányért nevel egy tövön; ez 
az egy tányér ugyanis 2 arasznyi át­
mérőjűre fejlődik ki és a benne lévő 
magvak teltek, olajdusak; addig a 
sok, de apró tányérokat fejlesztő tő­
nek magtermése csak apró, csenevész, 
magbelet, illetőleg olajat alig tartal­
maz.

Hazai éghajlatunk alatt a napra­
forgó sikerrel termeszthető, mert jól 
bírja a hőséget és a gyengébb fagyo­
kat; e szempontból a kukoricánál jó­
val ellenállóbb. Szeles vidékeken 
azonban sok bosszúságot okoz az a 
körülmény, hogy gyökérzetének se­
kély volta miatt a szél sok tövet ki- 
dönt.

A talaj tekintetében se igényes. 
.Még a sekély homokon és kavicson is 
megél, de azért legnagyobb termést a 
humuszdus, nagy trágyaerőben lévő 
talajokon adja.

Rendszerint frissen trágyázott 
földbe vetik vagy olyan kapás után, 
mely alá istállótrágyát szántottak ? 
Előveteménye lehet kapásnövény, ga­
bona, here; lehet vetni friss törésbe, 
sőt egyazon földbe egymás után is 
lehet vetni napraforgót.

Legjobb talajelőkészités számára a 
őszi mélyszántás (a nyersföldet eléggé 
bírja!) és a tavaszi extirpálás. A 
burgonyával és a répával egy időben 
vethető 60 cm. sor- és 60 cm növény­
távolságra. A magot 2X3 cm mélyre 
kell vetni. Ilyen fészkes vetésnél egy 
kataszteri holdra 3—5 kg vetőmag 
kell. Ápolása teljesen egyezik a tenge­
riével.

Augusztusban érik meg, mit a mag­
vak lekopaszodása jelez. A magvakat 
tartó vacok (tányér) nehezen szá­
rad, miért is legjobb a tányért a gör­
bülő szárrésszel éles késsel levágni, a 
közepét átlyukasztani s igy a tányért 
lefelé fordítva a szárra reászurni.

A mag a teljesen kiszáradt tányér­
ról könnyen kipereg, ha azt gerenda 
éléhez suroijuk.

A p ró  ló  ta n á c s o lt .
A taraj elfagyása elcsúfítja a ka­

kasokat és tyúkokat, másrészt nagy 
fájdalmat okoz nekik, ami miatt so­
káig nem tojnak. A taraj elfagyása 
akkor lép fel könnyen, ha az ól 
nedves vagy ivás közben benedvese- 
dett a taraj vagy az áll-lebernyeg. 
Az elfagyott testrészek eleinte kékes- 
vörösek lesznek, majd gyulladáso­
sak és igen érzékenyek, elhanyago­
lás esetén el is üszkösödnek. A fa­
gyos részeket kenjük be vazelinnal 
vagy cinkkenőccsel, ha pedig üszkö­
södés mutatkozna, bízzuk operáció­
ját állatorvosra. Védekezésül az el­
fagyás ellen jó a tarajakat és áll-le- 
bernyeget bekenni zsiradékkal vagy 
a következő kenőccsel; 6 rész vaze­
lin, 2 rész glicerin és 1 rész terpen­
tinolaj.

Ha a méhkaptár nyílását befújná n 
hó. azt mielőbb ki kell tisztogatni, mert 
különben a méhek megfulladnak. Az ál 
landóan zúgó család házából kaparóvaI 
huzzuk ki a törmeléket és ebből állapít­
suk meg a cickány vagy egér jelenlétét. 
A cickányt az összerágott méhhullák. az 
egeret periig a lehullott viaszdarabok mu­
tatják.
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GAZPflTUDÓSITÓ
FALUSZÖVETSÉGI HÍREK

Népházavatás Nyirábránybaii. A Falu 
szövetség nyirábrányi fiókja február hó 
12-én avatta  fel népházát, hét esztendős 
szakadatlan munka és fáradozás szép 
eredményéi. A központ képviseletében 
Wiener Béla t itk á r  jeleni meg az ünnep 
ségen. Délelőtt 10 órakor a hitfelekezetek 
templomaiban istentisztelet volt. u tána 
l>edig a kultu rház egyházi felszentelése k<"» 
vetkezett. 1.1 óm kor a zsúfolásig megteli 
kulturház nagyterniél>en S’̂ ihó János 
kántortanltó  vezetésével az Ábrányi Kor 
nél-dalárda a M agyar Hiszekegyet adta 
elő. Kálm án szavalata után K állay
Zoltán dr. főszolgabíró üdvözölte a meg 
jelenteket, m ajd K iss  Ferenc főjegyző, a 
fiókszövetség ügy vezet ő igazgatója inon 
doita el ünnepi beszédét, melyben részlet-- 
sen ism ertette azt a hosszas és küzdelme* 
munkát, mely lehetővé tette , hogy a kul 
túra és a művelődés hajlékot kapjon 
Xyirúbrány községben. Ezután U ies< > 
Béla központi kiküldött ad ta á t  a kul 
tárházát a fiókszövétségnek, melynek ne 
vében Hesseirf f y Manó földbirtokos, e'
nők vette át az u.i hajlékot. I.eel -Ós«y
István szavalata után  az énekkar a Him 
imszt adta elő. Az énekkar m űködése kü 
Ionosképpen elism erést érdem el, mert jó 
val átlagon felüli eredm ényt m utatót! 
Ebben nemcsak az énekkart vezető Szabó 
János kán tortan itónak  van érdeme, ha 
nem annak is, hogy a főjegyző, a felt 
kezetek papjai és a községi bíró szin tté  
tagjai az énekkarnak és állandóan ébren 
tartják az érdeklődést ti többi tagokban. 
Délben 1 ó rakor az állami iskolában köz 
ebéd volt. Este ta rto ttá k  meg az e/*ő 
in iikrd velőéióadá,st az uj kulturhdzbcn. 
melynek oly nagy sikere volt. hogy a k-"- 
vetkező héten meg kell ism ételniük az 
előadást.

V sonilővásárhelyi fiókszövetség meg 
kezdet le veitöképes előadássorozatát. Je
lentettük, hogy a som lóvásárhelyi fiók 
szövetség vetítőgépet vásárolt, hogy nép 
művelő előadásait szem lél tetőbbé tegye. 
Az első előállást a Falu  sző vétség köz 
ponti k ikü ldö ttje : Wiescr Béla titk á r 
'á rto tta  meg feb ru ár hó 5-én. Az előadás 
tárgya a gyermekvédelem volt. A ve 
ti tett képekkel liőven kisért előadást a 
jelenlevők nagy figyelemmel hallgatták . 
A fiókszövetség vezetőségének az a terve, 
hogy minden héten kétszer ta r t előadási. 
Az előadások felölelik a gazdálkodás 
minden ágát. továbbá a honism eret, tor 
téneiem. háziipar és egészségvédelem 
tárgykörét. A fiókszövetség vezetősége 
Antal Ixijos th. kanonok, elnök vezeté­
sével nagy lelkesedéssel és szeretettel in 
n-z a fiók ügyeit, melyet m egkönnylt az 
a körülmény is, hogy Sotnlóvásárhelyen 
egy igen szép k u ltu rház  teszi lehetővé az 
előadások megfelelő ta rtá sá t. Már meg 
szervezték a műkedvelői g á rd á t is. amely 
rövidesen bem utatkozik a község lakossá 
gaiiíi k.

T is z tu j i tá s  K is k u n la r h á z á n .  J a n u á r  h ó
-*»-én ta rto tta  meg a ki*kunlachá:i 
f'éí szövetség évi rendes tisz tú jító  köz 
gyűlését, a m egejtett tlsz tu jit ássál kap 
‘•salaiban a következő tisztikart válasz 
lották meg: E lnök: D. Tóth  József: tit 
kár: Gáspár Jó z se f : pénztáros: Szűcs

alelnökök: Józsa  Bál. Boros Fe

renc, Szőke  Antal, Lendvay  Ján o s; ellen­
ő r: G öblös Ferenc: háznagy: Nicsánszky  
Ján o s: könyvtáros: ifj. Józan  Benő: 
számvizsgáló bizottsági tag o k : Németh 
József, Seregéiyi Ferenc. Slam er István. 
Tóth A. József. Laesik  András, Galambos 
S. Antal. A választm ány ta g ja i : Józan 
Gálán*. Horváth  István, Horváth János, 
ifj. Beeze  András, Gaus Sándor. Horváth 
György. Sörös András. Viscsán Ferenc. 
Rimányi Gábor, Kollár András. Németh 
János, Szecsci Károly. Józan Antal és 
regéh\ István.

\  gazdák adóját nem lehet most 
< sökkenteni.

A gazdaadókat nem lehet most csökken­
teni. Je len tettük , hogy több vármegye 
törvényhatósági bizottsága feliratban 
kérte a  korm ányt, hogy a nagy gazdasági 
válságra való tokintettel, esőkként se te 
lére a gazda-adókat és egyben azt is kér 
fék. hogy a késedelm i kam atokat mécsé 
keljék  i százalékra. A pénzügy minisz 
tér most válaszolt a felíró vármegyéknek, 
s közölte. hogy az ország mai helyzetében 
nem áll módjában a kérelm eket teljesí­
teni, bái elismeri, hogy a ggzdaközönség 
súlyos helyzetben ran.

K é sz le tb e n  is  f iz e th e tő  a z  ita lm é ré x i 
illeték.

Im rédy  Béla dr. pénzügym iniszter 
újabb rendeletben megengedte, hogy azok 
nak az Jaltnérőknek. akik tartozásukul 
egyösszegűn  megfizetni nem tud ják . kü 
lön beadandó kérelm ükre a pénzügyiya: 
uatóságok részletfizetési kedvezm ényt t a 
ited él yezhetnek.
\  földmii elésügy i miniszter rendelete a 

mezőgazdasági munkások védelmére.

Kállai/ Miklós dr. földmivelésügyi mi­
niszter rendeletet ado tt ki. amelyiken biz 
t<»sitja a ina különösen súlyos helyzetben 
lévő mezőgazdasági munkások érdekeli 
K ülföldi munkások tsa k  akkor alkalma: 
hatók, ha nem lenne kelló számú mun 
ktís az országban. Ha az idénymunkára 
vonatkozó szerződéseket nem a törvény 
ln*n előirt módon kötik meg. akkor az a 
közigazgatási hatóságok előtt nem é m  
n yen  f hefő és úgy a m unkás, mint pedig 
a m unkaadó csak a költségesebb bírói 
utón érvényesítheti igényeit. A rendelet 
szabályokat á llapit meg a m unkások szál 
lására és ellátására vonatkozóan is »*• 
felhívja a m unkaadók figyelmét arra . 
hogy  arányos m unkabéreket biztositsanaI 
munkásaik részére, mert az aránytalann 
alacsony bér mellett teljesített m unkák  
esetén a munkás a megfelelő bért a mu" 
ka megszűnése után is követelheti. 1 i 
gyelmezteti a m iniszter a m unkaadókat. 
ln»gy iskoláztatási kötelezettségek alatt 
álló gyermekeket a: iskolalátogatásra 
megszabott idő alatt a gazdaságban nem 
foglal kozta Ihatnak.
KiityabenMitató az országos mezőgazda 

sági kiállításon.
Az ttrxzúyo* inizö<i"Z'la*tiai kifitlitÚKOii 

n  évben ismét megrendezik a fa ftits ta  
ku tyák  bemutaJőját. n rendórkutiui . ko 
Inn'k é* imtkányfoiló rem ényekét ,'■* 
mint újdonságot a ruá^zku tya b em u ta tö t. 
Vidékről 50% -os fuvardíjkedvezménnyel 
hozhatók fel a kiállításra benevezett kit 
tyák. Minthogy a kiállítható  ebek száma

korlátozva van. ajánlatos, mielőbb jelent 
kezni a Magyarországi Teli vér Kutya fa i 
Iákat Tenyésztő Egyesületek Szövetségé  
nél (Budapest. VII.. István-út 2.), ahol a 
k iállításra  vonatkozó részletes tájékozta 
tá< is megtudható.

érdekes intézkedések a magyar gyümölcs 
népszerűsítése érdekében.

A kecskeméti mezőgazdasági kamara 
előterjesztéssel fordult a kereskedelem 
ügyi m iniszterhez, aki felhívta a MÁV 
igazgatóságát, hogy a hazai gyümölester 
melés és értékesítés érdekében tegye meg 
a következő in tézkedéseket: 1. A hazai
gyümölcsnek a vasúti pályaudvarokon 
való á ru sítá sa  úgy szervezendő meg. hogy 
a mezőgazdasági kamarák a gyümölc* 
árát éx miavőségét ellenőrizhessék. 2. Ki 
sérletet kell tenni a gyümölcsnek 1—3 
kg-os. tetszetős kosarakban való árusitá  
sára  a pályaudvarokon. Az étkezőké 
csikkül közlekedő vonatokon a gyümölcs 
nek a kocsikban, kisebb csomagokban való 
á ru sítá sá ra  engedélyt kell adni 4. Az ál 
hullásokon, főképen a nagyobb és neve 
zetesehb gyümölcstermelő helyeken, jó és 
olcsó gyümölcsnek 1—5 kg-os kosarakban 
a termelők levonásával minél nagyobb 
m értékben való forgalomba hozatalát elő 
kell mozdítani és pedig hadirokkantuk
vagy nyugdíjas vasutasok jogosításával.

O lasz g a z d á k  a z  id e g e n  
m arha b eö zö n lése ellen

Olaszországi állatkivitelünk az utób­
bi időben fájdalmasan megcsappant, 
ami elsősorban az ottani alacsony árak 
következménye. Az olasz mezőgazdá­
kat is élénken sújtja az alacsony ár­
szint és éppen ezért újabb intézkedé­
seket sürgetnek a piac védelmére, il­
letve az olasz állattenyésztés fejleszté­
sére. Az olasz gazdák hivatkoznak 
arra, hogy az utóbbi időben újra nagy 
lendületet vett az idegen martul be­
özönlése, amit a vasúti kedvezmények, 
exportáló országok által nyújtott pré­
miumok ( jutalmak), de főként az ala­
csony bevásárlási árak tesznek lehe­
tővé. .4 behozatal korlátozására a vá­
mok felemelését sürgetik, valamint az 
értékesítési költségek csökkenését. 
Erőteljes mozgalom megindítását kí­
vánják a hazai húsfogyasztás mellett 
prémiumok kiosztását a kiváló te 
nyésztöknek, végül az állategészség­
ügyi vizsgálat szigorítását a határon 
Arra az ellenvetésre, hogy a vámeme­
lés következtében emelkednének a fo­
gyasztói árak, a fagyasztott hús be­
engedését javasolják az árnivó egyen­
súlyban tartására. Amint látjuk tehát, 
az amúgy is gyenge exportlehetősé 
günket újabb veszélyek fenyegetik az 
olasz belföldi állattenyésztés részéről.

g  k .g s  i R M P
s x e r k e s x t ö s é g e  
é s  k i a d ó h i v a t a l a :

B u d a p e s t,
V., B ó f^ o r y -u .  2 4 .  s x d m
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I l i n
A p p o n y i A lb e r t

.4 Nagy Halott fekszik a genfi rava­
talon,

A halálban is megcsodálja még 
Sok világhatalom. Nagy-nagy titán

volt.
Gigantikus erő. Bölcs ész.
Igazságos mérleg.
Többé fel nem ébred! .. .
Hiába hívja Genf,
Hiába hívja Páris,
Hogy tudását a világgal 
Újra összemérje . . .
A halál kettétörte a fegyvert kezébe'! 
Ott halt meg a vártán . . .

Hiába hívja Genf,
Hiába hívja Páris,
Hiába hívja Hága,
Őrt áll a parancs: vissza a halálba!...

Genf! . . .  Súlyos a vád ellened,
És hiába vered a melledet,
Mert nem őrködtél a Nagy Magyar

felett:
Most másodszor szúrtad szivén 
Ezt a Nemzetet. . .

Most újra ránkszakadt az ég,
Mert oly súlyos ez a veszteség.
Ez a Nagy Halott. . .
Mert nincs több ily lángész-fegy-

verünk.
Akivel Genfbe, Párisba megyünk. 
Csak magyarságunk és becsületünk, 
Csak ezeréves széttépett nevünk . . .

Ha sorsunkat bárhogy eltemették 
Idegen hatalmak,
Lángeszével utat nyitott 
Mindig a magyarnak . . .

.4 Haza legnagyobb katonája,
A ragyogó tudás fellegvára,
Veretlen harcosa nagy csatáknak.
A legvitézebb hős 
Országunk határán, 
őrt állt a halálban.
Odakünn a vártán . . .
Künn a genfi vártán . . .

Irta: TÖRÖK SÁNDOR, 
f Jászfelsőszentgyörgy.)

A pápa koronázási évfordulója.
XI. Pius pápa február hó 12-én ülte 
meg koronázásának tizenegyedik év- 
fordulóját. Ebből az alkalomból Ró­
mában, a sixtusi kápolnában, ünne- 
pies nagymise volt. A magyar kor­
mány képviseletében Barcza György 
vatikáni követ a mise után kifejezte 
a pápának a magyar kormány szeren- 
csekivánatait. Budapesten a buda­
vári koronázótemplomban tartottak 
ünnepi szentmisét és Te Deum-ot. 
A szentmisét Serédi Jusztinián dr. 
biboros-hercegprimá9 pontifikálta.

„Hősök kapujá“-t épit Veszprém.
Veszprém város képviselőtestülete el­
határozta, hogy a hősi emlékmű fel­
állítására rendelkezésre álló 22.000 
pengő összegből — amely nagyobb- 
szabásu emiekmü felállítására amúgy 
is kevés lenne — szobor helyett 
„Hősök kapujá“-t építtet. A hősök ka­
puját a vári élj árónak azon a helyén 
építik, ahol valamikor az ősi vár kapu­
ja állott. Ezzel nemcsak a világháború­
ban, hanem a történelem folyamán 
Veszprém vára védelmében elesett más 
hősöknek is emléket állítanak.

Esküvő a fogházban. Ritka esemény 
színhelye volt az elmúlt héten a buda­
pesti Markó-utcai fogház. Heh. I. magán­
tisztviselő, aki hosszabb idő óta vizsgá­
lati fogságban van sikkasztás miatt, ki­
fejezte a fogház ügyésze és gondnoka 
előtt azt a kívánságát, hogy menyasszo­
nyával házasságot kössön, mert kiszaba­
dulásának időpontja bizonytalan. Kíván­
sága teljesítésének törvényes akadálya 
nem volt s így megengedték neki, hogy 
menyasszonyával n fogházban összeesküd­
jön. Az esküvő időpontjában megjelent a 
fogházban az V. kerületi anyakönyvve­
zető és megtartotta az esküvői szertartást. 
A házasságkötésnél két fogháztiszt volt 
a tanú s az esküvő a fogház irodájában 
folyt le. B efejeztével a  fiatal pár összv- 
(■sókolúzott. A foglyot ezután a fogházőr 
visszavezette cellájába, az uj asszony pe 
dig elhagyta a fogház épületét.

Az Adóügyi Kiskáté 1933. év­
folyama Szepesy Mihály dr. össze­
állításában megjelent. A szerző az ösz- 
szes közszolgáltatásokat (adók, pót­
adók, járulékos adók, kamarai illeté­
kek, adótörlési, felmondási, végrehaj­
tási eljárások, vámok stb.) betűrend­
ben, igen áttekinthetően, kitűnő gya­
korlati érzékkel csoportosította. A 
zsebkönyv alakú könyv a szükséges be­
adványok, fellebbezések és panaszok 
elkészítéséhez mintákat is tartalmaz. 
Ára 1 pengő 50 fillér. Megrendelhető 
a pénz és 20 filléres portóköltség elő­
zetes beküldése mellett kiadóhivata­
lunkban. (V.. Báthory-utca 24.)

Ami természetes, abban lehet bízni. 
Ki „lgm ándit“ használ, nem fog

csalatkozni.

Harminchárom év múlva megkerült az 
elrabolt fiú. ümhi nyarán történt, hogy 
kóbor cigányok el rabolták Mindszent köz­
ségben a  kétesztendös kis B arna Sándort. 
A gyerek azonban nagyon sirt, a cigá­
nyok attól tartottak, hogy esetleg rájön 
nek a gyermekrablásra és ezért három 
napi barangolás után meztelenre vetkőz 
tették a gyereket és k ite lték  az ország 
útra. Egy Mrom/táJt gazda találta meg 
a síró gyereket, aki hazavitte és bot gye­
reke mellé hetediknek fogadta. A kis 
talált gyereknek pedig a falu neve után 
a Háromházi György nevet adták. Ké­
sőbb mint napszámos kereste kenyerét, 
községről-községre vándorolva. Szorgal­
mas munkával egy kis vagyont is szer 
zett, házat, földet vett és azután meg­
nősült. Háromházi Györgynek már két 
gyermeke Is volt. amikor elhatározta, 
hogy kinyomozza szüleit. Hirdetési adott

fel az egyik lapban. A mindszenti trafik 
ba is eljutott a lap és a trafikos, ami­
kor a hirdetést olvasta, megállapította, 
hogy az, aki a hirdetést feladta, nem 
lehet más, m int az ő harminchárom év­
vel előbb eltűnt öccse. Azonnal irt is 
testvérének, aki két nap múlva családos­
tul leutazott Mindszentre. Nagy ese­
mény volt a faluban az elveszett „gye­
rek" érkezése. A kis község apraja-nagyja 
várta az öreg szülőkkel együ tt a falu  
határában. Háromháziból ismét Barna 
Sándor lett és most együtt él öreg szü­
leivel.

Aranylakodalom Nagygencsen.
Ritkaszép és megindító családi ün­
nep folyt le január hó 28-án Nagy­
gencsen: Mészáros József és neje 
Németh Terézia aranylakodalmukat 
ülték meg. Az „öreg szülők" ötven 
esztendős házasságának bensőséges 
évfordulójára egybesereglett az egész 
család: hét gyermek, tizenöt unoka 
és négy dédunoka. Valamenyien 
szentmisét hallgattak, meggyóntak és 
megáldoztak az aranylakodalmas há­
zaspárral együtt. A szentmisét Kop- 
csándi Sándor kanonok-plébános mon­
dotta és az összegyűlt hívekhez köny- 
nyekig megható beszédet intézett, 
melyben az aranylakodalmas párt ál­
lította példaképül az ifjúság elé, hang­
súlyozva, hogy milyen nagy szükség 
van manapság a tiszta erkölcsön 
nyugvó házasság követésére, mert 
ebből születik a családi otthon bé­
kéje. Az istentisztelet végeztével az 
„aranylakodalmas szülők" vendégül 
látták házuknál gyermekeiket, vejei- 
ket, unokáikat és dédunokáikat, akik 
valamennyien szeretettel, gyöngéd­
séggel és tisztelettel vették körül az 
ünnepelt „öreg szülőket".

Nyáron hamarabb nő a köröm, mint 
télen. Egy nőmet tudományos folyóirat 
szerint egy leoperált köröm helyére az 
uj köröm télen körülbelül 132 iuip alatt 
nö meg, nyáron meg körülbelül 116 nap 
alatt. A köröm nyáron gyorsahbati nő, 
mint télen és a jobbkezen egv árnyalat­
tal gyorsabban, mint a balon.

A virtuskodás vége. Jászfelsöszent- 
györgyön egy Balogh Mihály nevű 
tizenötesztendős fiú fogadásból fel­
mászott a 22.000 voltos villamosveze­
tékhez s egyik kezével megérintett 
egy vezetéket, de semmi baja sem tör­
tént. Erre bátorságot kapott és most 
már mindkét kezével megfogott egy- 
egy vezetéket, o következő pillanatban 
azonban félholtan zuhant alá. A sze­
rencsétlen fiú életveszélyes égési sebe­
ket szenvedett, arca és két karja való­
sággal üszőkké égett. A jászberényi 
kórházba vitték, ahol élet és halál közt 
vivődik. Ha mégis felépül, egész éle­
tére nyomorék marad.

7156 ember halt meg influenzában 
Angliában. Az elmúlt héten Anglia 
nagyvárosaiban 1911 ember halt meg 
náthalázban. Ezzel a náthalázban el­
pusztultak száma Angliában 7156-ra 
emelkedett.

1 2



v á s á r n a p

T. ELŐFIZETŐINKHEZ !
Tisztelettel kérjük azokat az igen 

tisztelt Előfizetőinket, akiknek elő­
fizetése február hó 28-án lejár, hogy 
a csatolt befizetési lap felhasználá­
sával az előfizetési d ijat szívesked­
jenek beküldeni, nehogy a lap kül­
désében fennakadás álljon be.

előfizetési DIJAINK:
Negyedévre 2 P
Félévre 4 „
Egész évre 8 „

Mutatványszámot levelezői
résre készséggel indítunk. Ajándék­
naptárunkat minden újonnan belépő 
előfizetőnek is megküldjük.

A VASÁRNAP kiadóhivatala, 
Budapest, V., Báthory-utca 24.

Háztartási vándortanfolyam záróvizs­
gája Törökszentmiklóson. Folyó évi j a ­
nuár hó 15-én ta r to ttá k  meg Törökszent­
miklóson a második 6 hetes h áz tartá si tan ­
folyam kézimunka- és h áz tartá si k iállítás 
sál kapcsolatos záróv izsgájá t Ruhayda 
Tibor gazdasági ta n á r  elnöklése mellett. 
Az érdeklődők nagy szám a h a llg a tta  meg 
a vizsgán a növendékek elm életi felehetni, 
a gyakorlati készségükről pedig a kiáll! 
táson győződtek meg. A lelkes érdeklődők 
a hallottak és lá to ttak  értékét felism er 
ték és ennek következményeként 1033 j a ­
nuár hó 27-én megnyílt Törökszi n tm ikló  
mn n harm adik tanfolyam .

Véletlenségből agyonlőtte az édes­
apját. Rákospalotán, a Földvári-utca 
lói számit házban Lindner József 
32 éves tisztviselő Frommer-pisztolyát 
tisztította, a fegyver véletlenül elsült 
és a golyó a szobában tartózkodó idősb 
Lindner József 65 éves államvasuti 
üzemvezetőt, a tisztviselő édesapját 
találta el. A fiatal Lindner a mentők­
ért telefonált, akik az apát a Rókus- 
kórházba szállították, de nem lehetett 
rajta segíteni, pár óra múlva meghalt.

Már nagyanyákat is elrabolnak az ame­
rikai banditák. A losangelesl (Észak 
amerikai gyerm ekrabló bandák most m ár 
nem elégszenek meg kisgyermekek elrab 
lásával, hanem a napokban <<zi/ fc‘5 eres 
luigyunyát loholtak el. Az. elrabolt nagy 
ani.t Jlrv. Mary Skrrtr . egy egyetem i ta ­
nárnak a felesége. Az. öreg hölgy villája 
előtt a napokban automobil állo tt meg. 
Kéi illáknak látszó fiatalem ber Izgato t­
tan berohant az öreg hölgyhöz és azt 
mondották, hogy férjé t baleset é rte  az 
egyetemen, m ajd fe lszólíto tták , hogy jö j­
jön velük az egyetem re férjéhez. Az 
öreg hölgy ijedten engedelm eskedett a 
felszólításnak. Az au tó  elrobogott vele

mól kezdve nem lá tták , i f ire  férje, 
an.in-k term észetesen semmi haja sem volt. 
hazajött az egyetemről, lakásában egy 
cédulát talá lt ezzel a szöveggel: ..tln ri- 
x:‘"it akarja tátiii feleségét. fizessen  
la min iinihtrt. Ú jabb levélben értesítjük , 
hogy hová kell a pénzt ju tta tn ia ."  A ta ­
nár feljelentést te tt a rendőrségen, amely 
sa.gy erd jye t nyomozza a nagyanya-rab- 
Iákat,

„Akkor alighanem ülni fogok. . .“
Egy átokházi földmives felesége fel­
jelentésére a szegedi törvényszék elé 
került, mert az asszonyt nemrégiben 
úgy megverte, hogy az asszony keze 
eltörött. Az asszonyverésnek félté­
kenység! jelenet volt az alapja. A tör­
vényszék egyhónapi fogházra ítélte a 
vádlottat, de az Ítélet végrehajtását 
felfüggesztette.

— Ha nem veri meg többet az asz- 
szonyt, — mondta az elnök —- akkor 
ezt a büntetést nem kell kitöltenie.

— Akkor alighanem ülni fogok — 
mondotta a vádlott. — Nem garantál­
hatom . . .

Életfogytiglani fegyházat kapott a 
haltai gyilkosság felbujtója. Múlt évi de­
cem ber hó 8-án Unna községben Horváth 
István  23 éves csévnerháza pusztai gazda­
sági cseléd m eggyilkolta Herger Mór 
bánni kereskedőt. A fia ta l fé rfit Pil Jő- 
zsefné, 3<l éves banal napszámosasszony 
b u jta tta  fel a  gyilkosságra. Az asszony 
tak arítan i já r t  a kereskedőhöz, ak i á llí­
tólag m egígérte neki. hogy halála esetén 
mindenét ráhagyja. Az asszony a gyil­
kosságért 50 pengőt Ígért Horváthnak. 
A törvényszék H orváth L ajost tizenötért 
fegyházra  Ítélte, a felbujtó t pedig élet­
fogytiglani fryyhrtzzal sú jto tta . Horváth 
István ez itóletben megnyugodott. Pil 
Józsefné azonban fellebbezett.

A debreceni szenátort álasztás. A „nem- 
zetes u r“ s  a „gnzduram " tiszteletadás 
m ár a régi híres clvls-város, Debrecen­
ben is igencsak kiment a divatból, a 
clfranyom oruságok közepette a ..uagysá 
gos“, sőt „méltóságos" titu la  já r ja . Az 
egyik. a régihez még ragaszkodó, öreg 
cívis nemzetes uram. a  városházi „ ta ­
nácsnok" választásokról fordulván szó. 
m ondotta a m ásik n ak :

— M ásform án választo tták  a szénáto 
rókát ha jd an ta , idős saugorom !

— Hogy, hogy?!
— Nem azt kérdeztik  a szénáto rjeiölt 

tiil, van-i diplom ája, hanem hogy van I 
tanyá ja  f

— Hát osztán?
Ha vaut. akkor szénába nak is Jau

vaut.

Egy óriási tintahal.
melyet az angolországi tengerparton fog­
tak. Ez a tengeri szörny hasonlít a polip­

hoz. de nem azonos vele.

M yíG ryfR  M E SÉ K

K r is z t u s  í r u n k  és  
a  s z e g é n y  e m b e r  f i id fa

Mikor K risztus ű rü n k  a földön já rt. 
volt egy embör. annak vélt egy fija , ősz 
tán a házuk előtt vélt egy nagy viz, azon 
a nagy vizön K risztus U runk Szén' Pé- 
törrel sű rűn  á tjá rt .  Écczör a szögén? 
embör mög a f ija  á ttö ltö tte  a vizet. Hi 
d a t csináltak  és a híd a lá  k ijá rt itallga- 
tódzni, hogy m it beszélnek az embörök?

Az első nap. mikor K risztus U runk 
a rra  ntönt a Szén' Péterrel, aszonta 
K risztus Szón' Pétöm ek

— Mit érdömöl az az embör, aki ezt a
vizet áttöltötte?

Aszonta Szén' Pétör. hogy ojau  pipát, 
aki mindég ég; ojan dobányzacskót, 
aklbii soha ki nem fogy. miig ojan  kula­
csot, amellik soha ki nem fogy! Ezt mög 
is a tta  K risztus U runk neki.

Aztán m ásnap mögént alá  tilt a  híd­
nak és mögént ászt kérdőzi Krisztus 
Urunk Szén* P é tö r tü l;

— Mit érdömö! az a szögény embör, 
aki észt a töltést csinálta, hogy a vízivé 
nem köll mönni?

Aszonta neki Szén* Pétör, hogy ojan 
kinyeret. aki soha el nem fogy, mög ojan 
bicskát, aki soha e! nem törik  és ojan 
kaszakiivet, hogy ha végig házi écczör, 
m ingyárt élön lögyön! Ászt is m egkapta 
a  szögény embör fija.

H arm adnap mögént aláiilr a hídnak, 
tisztán K risztus Urunk mögént a rra  
mönt Szén' Pétörre!. Mögént aszonta 
K risztus Urunk Szén' Pétöm ek, hogy mit 
érdemöl az a  szögény embör, aki ászt 
á ttö ltö tte?  Szén' P é tö r aszonta, hogy 
ojan földet, tiki m indég tértim, télön-nyá- 
fon, mög ojan fá t. ak i mindég meleg! 
Mög is a tta  K risztus U runk a szögény 
amböruek.

Mögházaeodott most m ár osztón a szö­
gény embör fija . tizenkét bandistá t fo­
gattuk. osztóit most is áll a lakodalmuk, 
int mög nem höttak.

A  T is z a  ö r v é n y é n e k  
k e le t k e z é s e

Mikó K risztus Í runk Szén* Pét őrre 
utazott a Tiszán, fölfelé möntek. Aszon- 
gya Szén* P é tö r :

Nem lőhetne az éggyik <»«laJának 
lefelé, a m ásiknak léfelé fe jn i?

Asszongya K risztus U runk:
Ha az éggyik ódala főfelé fojua. a

másik mög lófelé, a hajósok úgy elhiza 
konnának, hogy nem lőhetne velük bírni -

P e  Szén’ Pétör addig erösködötí. még 
Krisztus Urunk mög nem tötte, hogy az 
ógygyik ódala főfelé fojt, a másik mög 
léfelé . . . M ikor osztán léfelé* gyiitt 
K risztus U runk a Tiszán Szén* Pétörrel, 
a lutjósok mög főfelé möntek, asztán 
«í<w/ jobban ká rom-kot tok. mint azelőtt. 
V ívótok bizakodva. hegy most mán köny- 
nyeai möntek főfelé. Akkór bánta mög
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Szén' l’étör. hogy Krisztus Urunktul 
ászt kérte, hogy a Tiszának az égygyik 
ódala főfelé fojjoli. a másik mög lefelé... 
Akkó‘ mán azon könyörgött, hogy :

— Vram-Teremtőm. c»n* fajion «////. 
mint azelőtt!

K risztus í r u n k  asztán visszafordi- 
tó ttá . de »i: örrŐMj/í. a lim ánt inoghatta a 
vizön bntrv a hajósok még nehezebben 
já rjan ak  a vizön. m int azelőtt já r ta k  . .
1 örri'nii a. Szent 1‘rlör rize. mert az 

égygyik ódáin föfelé mén. a másik mög 
léfelé . . .

f .\ '< a i Kölniáni/ Lajos plébános m/üj- 
lésébol. eredeti Írásmód szerint.)

TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. S ertése im  m indem  é rb e n  el 

hullanak. mit tegyek? 2. Hogy kell mo 
oyorófút ültetni? fő'/bő. előfizető.) 
Felelet: 1. A legjobb a k ara t inellett se ad 
bárunk kérdésére határozott választ, mert 
többféle lietegség pusztíthatja  el a se r­
tést és a betegség minősége szerint válto­
zik az orvosság, illetőleg az ojtások szűk 
ségszeriisége. Nem m arad tehát más bátra , 
mint legközelebb egy l»eteg á llato t meg­
m utatni az állatorvosnak és így az elhul­
lás okát m egállapittatni. 2. K isérje figye­
lemmel „Gazdaság és Háztartás** cimü ro 
v a tu n k a t: egy kis cikkben legközelebb kö­
zöljük a mogy<»rótermesztés legfontosabb 
tudnivalóit. Befizetési lapot küldöttünk.

Kérdés: Hol kapható a „Rákóczi dia 
dala** nerii *zölötressző ? fSzölöbcli Gazda 
k ö r . S z o ln o k .)  —  Felelet: A II. Rákóczi 
Ferenc szőlőfajtát M athias á llíto tta  elő. 
Vesszője kapható az állami ..M atbias .Iá 
nos*’ szőlőtelepen. Katonatelep. (Kecske­
mét m ellett.)

Kérdés: Bővebb felvilágosítást szeret­
nék kapni az Alfa Sejtara torról. Horn 
forduljak * (K . M. Cs.) Felelet: Hogy 
érdeklődését kielégítsük, címére megkiil- 
döttiink egy részletes, képekkel ta rk íto tt 
leírást. Tessék gondosan áttanulm ányozni.

Kírdés: Reálgimnáziumi magán tamil ló 
nak kelte, lerenteokta.tásra járni? f i .  K.)
— Felelet: Igen.

Kérdés: 1. Kaphatok-e gyümölcs 1a keze 
lesi tá jékozta tó t? 2. A finnt szeretne el­
menni rendőrnek. hova forduljon ? fSz. d.)
— Felelet: 1. A tájékoztató t kiadóbivata 
hmk m egküldötte Önnek. 2. Aki rendőr 
nek a k a r jelentkezni, annak eblször or 
vosi felülvizsgálatra kell menni a buda­
pesti magy. kir. rendőrfőfKírancsnoikság- 
hoz, a Mosonyi-utcai laktanyába. A remi 
őrség létszám át az utóbbi időlien erősen 
csökken te t té k : egyébként is, — értesülé­
sünk szerint — oly sok orvosi vizsgálaton 
bevált egyén van előjegyzésben, hogy 
egyelőre fia  felvételére nem szám íthat.

Kérdés: .1 ,.Vasámap** tanácsadójá lei n 
olrastami. hogy dijtaJ-anul küldenek yyii 
mölosfakezelAsi utm útadót. Kaphatnék-e  
én is?  (G . E . )  —  Felelet: A tájékoztatói 
kiadóhivatalunk megküldötte Önnek.

Kérdés: Kagyon rossz helyzetben »v/ 
gyök, tessék közölni retem , hol találhat 
nék alkalm azást bármilyen m unkára ? 
fJ)789. sz. előfizető.) —  Felelet: Sajnos, 
állásközvetítéssel, illetve munkaalkalom 
szerzésével nincs módunkban foglalkozni:

tessék jelentkezni az állami munkaközve­
títő  h iv a ta ln á l: (Budapest. V III.. József 
körút 33.), ta lán  sikerre  vezet.

Kérdés: 1. Gyomodsav tultengés gyógyi 
fásáról szóló könyrét kaphatok-e? 2. Gya 
i .o r la t i  fö ld m é ré s t és k ö ld a  i ta lo m  szám i 
létsra rónádkozó könyveket kaphatok-e.’ 
( gs. Sz. I.) —  Felelet: 1. A jánljuk dr. 
Lukács: ..Hogyan éljen a gyomorbajos 
ember*’ cimü könyvét: ára  2.60 pengő.
2. ..A földmérés kis könyve44. á ra  1 pengő. 
K öbtartalom szám ltásnál tudnunk kellene, 
hogy milyen testnek óhajtja  a köbtartal- 
mát kiszám ítani. Mivel ezt nem közölte, 
feltételezzük, hogy faköbniétert a k a r ki 
szám ítani. E rre  a ján lhatjuk  a következő 
könyveket: ..Köbtáblázatok faköbméter 
kiszámítására**, á ra  2 pengő: K ram er: 
..Bányafaköböző4*. 1.60 pengő: ..Gyors 
faköböző és átszámító**. 10 pengő: ..Köb 
tábla a mellény zsebben**. .*> pengő: ..Szálfa 
köböző**. 6 pengő A kívánt könyvek árát 
tessék 20 fillér jxirtóköltséggel együtt be­
küldeni és kiadóhivatalunk nyomban el 
küldi Önnek.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
K. F.. Nagyesztergár. Hálósán köszön 

jük  Önnek, hogy előfizetőink túlxirát gyű 
rupitotta. Ha valam ennyi olvasóink kö­
vetné az ön példáját, ham arosan újra 
felemelhetnénk az oldalszáinot. — G. F.. 
Felsöntoesolád. Előző üzenetünk Önnek is 
szól hasonló melegséggel. Rejtvényeire sín­
kéről. — K. J.. Bakonya. Kérését teljesi 
tettük  és feljegyeztük. — I*. J., Kapos- 
szentbenedek. Szives türelm ét kérjük, az. 
üzemi intézetnél kifogyott, most máskon 
nan kell megszereznünk. _  K. I... Földes. 
Kérését teljesítettük  és feljegyeztük.
Sz. I., Henrse. Örömmel köszöntjiik Önt 
ú jra előfizetőink sorálran és reméljük, 
hogy elnyerjük megelégedését. 5-165.
előfizető. Kérjük, szíveskedjék elolvasni 
/*. Knposszentbenedrk  d in re  szóló üze­
netünket : Önt is illeti. K. J.. Szarvas. 
Kérését előjegyeztük, türelemmel várunk

M. G„ H.-puszta. Ön szem rehányást 
tesz nekünk, mert — bár szorgalm as rejt 
vénymegfejtő — nem részesül jutalom ban. 
Ennek oka egyszerűen az. hogy On nem 
előfizetőnk, csak olvasónk. Reméljük, tér 
mészetesnek fogja találni, hogy jutalom  
bán csakis előfizető részesülhet. T. S„ 
.lászfelsöszentgyörgy. Mindkettőt mai szá 
inunk közli: köszönet értük.

T R É F Á K
Hogy vannak odahaza?

No, liát. hogy vannak odahaza? 
kérdő ott helyben 1 Mrreceuben Hegyes 
hasú a  Vastagnyakutól.

— Köszönöm szives kérdislr. ja n ii  — 
felelte Vastagnyaku nemzetes. — A fin 
is mnrluisndik (növekedik) szilám I

Érti a mesterségét.
Szervusz öregem, honnan jössz? 
Egy grafológustól (aki az. Írás­

ból jósol). Elvittem néki az Írásomat.
Na és mit gondolsz, ért hozzá?
Azt hiszem, hogy igen.
Miből gondolod?
Előre kérte a pénzt.

A kis dicsekvő.
Móricka eldicsekszik egy urnák, 

hogy ő és papája mindent tudnak a 
világon.

Az illető ur próbára teszi Mórickát: 
Hát akkor mondd meg, fiam. 

hány kilométeres sebességgel forog a
föld?

Móricka nyugodt önérzettel feleli: 
Ezt a papám tudja.

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvény.

H látogatás O1H3J
( -  t) 

f Beküldte Kardics Ernő Góyánfáról.)

2. Szórejtvény.

d iszn ó  I m u la tsá g

tH rkiildte ifj. Kántor llbert Dőnértil.)

3. Fontrejtvény.

F . h . r . i . á . p . r . s .

i . á . g . ő . g . v . r . g
tIfekü ld te  1. Balogh László Dögéről.)

I. Szórejt vény-

i n t  M A
illekiilillr Xémeth lim mii Rácai másról.)

5. Szórejtvény.

A
K
Á

1Beküldte Szűcs dános kerekedről.)

A rejtvények helyes megfejtését a meg 
fejtők és nyertek névsorával a 11-lk 
szá inba n közi»1 jii k.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tiz napon belül okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve ér­
kező megfejtők nevét nincs módunkban 
közölni.

Az 5-ik számban közölt rejtvények be 
lyes m egfejtése:

1. Szórejtvény : Fi jen a revizió. 2. Sz«»- 
rejtvény: Fogyó kúra. 3. Szórejtvény : 
Sok a birkák száma. 4. Szórejtvény : Béla. 
5. N évrejtvény: Buziásfiirdö.

M egfejte tték: Kovács Bálint. Albert
Kálmán, Gálx>r M ária. Percze Rókus. S tier 
József, Nemzeti Olvasókör (K arcag). Be 
resnyák Piroska. Nag\ István. Felső Mi 
hály. Szekeres M árta, Somogyi György 
Kiss Hona. Zalai Károly.

. / u ta lo m k ö n y re t n y e r te k  Stier József 
( I  tá rá n  ya szen t tö r i  n e ). Zalai Károly (P e s t 
s z e n ttő l in c ) .

A 6-ik számban közöli rejtvények meg 
fejtését a megfejtők és nyerte.M‘k név 
sorával jövő héten közöljük.
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A VILÁGGYIIJTOGATÓ
R E.ÍG É N  Y k Ó A N G O L B Ó L  F O R D Í T O T T  A: V É  C S E  Y L E Ó  (11)

—  Az egészen bizonyos, —  vá­
laszolta a detektív.

-  - A  Rexberg-erödöt titkos ter­
vek alapján építettük és a legna- 
gycbb titokban tartottuk. Az erőd 
kétszer olyan erős, mint azt gon­
dolnák. Csak ennek köszönhettük, 
hogy a határon túlról erősen fe­
nyegető veszéllyel szemben kissé 
biztonságban érezhettük magun­
kat. Azt hittük, hogy ez az erő­
dünk a béke biztosítéka. Most már 
azonban nem lehet tudni, mi fog 
történni. Az ő elbizakodottságuk 
határtalanul fog ezután emelkedni.

— Kár, hogy nem tartottuk 
őket előbb féken, mikor még mi 
voltunk az erősebbek.

—  Ezek már olyan dolgok, mik­
ről késő beszélni. Most az egész 
világ érdeke . . .

Mialatt a miniszter beszélt, a 
detektív eltűnt a tömegben. Meg­
látott valamit, ami felkeltette ér­
deklődését.

A miniszter neveletlen emberek­
ről mormogott valamit és az étke­
zőbe ment.

Cardon, mialatt a miniszterrel 
beszélgetett, kutatva nézte végig 
a nagy termet és különösen az a 
hely ragadta meg figyelmét, hová 
az udvar letelepedett. Az uralkodó 
egy úrral beszélt, kinek arcát a 
detektív nem láthatta, mert háttal 
állt hozzá. A császár bal kezével 
hevesen gesztikulált, mintha mon­
dandóját alaposan meg akarta 
volna értetni. .Jobbjával egy ke­
rek asztalra támaszkodott.

Az asztal másik oldalánál a 
trónörökös felesége ült. Vele szem­
ben állt a trónörökös és azon fára­
dozott, hogy feleségét mulattassa. 
Tréfált, beszélgetni próbált, neve­
tett, de a hercegnő hidegen udva­
rias arcán egy vonás sem rándult 
meg. Hátradőlt székében és férje 
szemei közé nézett. Az asztalon 
feküdt a legyezője, finom japán 
"unka, mely kézzel festett finom 
selyemből volt.

Mialatt a detektív figyelte a 
csoportot, egyszerre azt látja, 
hogy az az ember, kivel az ural­
kodó beszél, lassan és elővigyáza­
tosan közeledik az asztalhoz. Nem 
lehetett eldönteni, hogy ez figye­
lemből történik-e, vagy csak zava­
rában teszi; talán azért történt, 
mert az uralkodó abbeli igyekeze­

tében, hogy a másikat meggyőzze, 
mindig jobban közeledett hozzá, 
tehát az ismeretlen férfinek min­
dig hátrálnia kellett, ha a tiszte­
letteljes távolságot be akarta tar­
tani.

Érdeklődve várta Cardon a fej­
leményeket. Mit jelenthet ez? 
Minden bizonnyal határozott terv 
szerint cselekszik. A legyezőhöz 
akar hozzáférni.

Ujjaival idegesen dobolt az 
asztal lapján, jobb kezének mu­
tató ujjával alakokat rajzolt rá, 
mint mikor az ember gondolatai 
máshol járnak.

Most keze hozzáért a legyezőhöz.
Eelveszi-e?
Ekkor fölemelte a legyezőt és az­

zal kezdett rajzolni az asztalra, 
mintha szórakozottságból vette vol­
na a kezébe és nem is venné észre, 
mit tart a kezében.

A beszélgetés látszólag mind 
élénkebbé lett, mert már az idegen 
is gesztikulált a legyezővel.

A hercegnő semmit sem vett 
észre. Vagy csak nem akarta?

Az egész csak egy véletlen volt, 
vagy ? . . .

A detektív élesen nézte a herceg­
nőt, de nem változott meg az arc­
vonása.

De ki az az idegen?
Ebben a pillanatban egy csoport 

magasrangu tisztviselő zárta el a 
detektív előtt a kilátást. A fejle­
ményeket nem láthatta tovább. 
Kereszt tiifu rakodott a tömegen, 
hogy ismét lássa az előbbi csopor­
tot, de közben pár másodperc 
telt el.

Már a hercegnő kezeügyében 
feküdt a legyező az asztalon. Az 
idegen még mindig az uralkodóval 
beszélt. Magasrangu férfi lehetett, 
ha ilyen hosszú beszélgetésbe bo­
csátkozott vele az uralkodó. De 
nem volt rajta egyenruha, tehát 
sem katona, sem udvari ember 
nem lehet.

A detektív most a terem másik 
oldalára ment, honnan arcába néz­
hetett az idegennek. A középter­
metnél valamivel magasabb volt, 
rendkívül finom, majdnem töré­
keny alak, anélkül, hogy csontos­
nak, vagy kövérnek lehetett volna 
nevezni. Rövidre vágott sötét haj 
fedte szokatlanul szép alakú fejét
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és arcvonásai nagy bátorságot, 
erős önbizalmat és jelentékeny in­
telligenciát árultak el. De egyszers­
mind valami fenyegető is volt az 
arcán.

—  Ki az az ur, aki őfelségével 
beszél? —  kérdezte a detektív egy 
mellette álló ismeretlen embertől.

—  Gilió doktor. A nevén kivül 
én sem tudok többet.

—  Olasz?
—  Azt hiszem, igen.
—  Nem, orosz —  szólt közbe 

egy másik vendég. —  Hallottam, 
amint oroszul beszélt és úgy csak 
egy bennszülött beszélhet.

—  Hosszú ideig volt Ameriká­
ban. Spanyolországban, Kubában, 
egyszóval mindenütt —  csatlako­
zott a társalgáshoz egy harmadik.

—  Nagyon érdekes —  mondta a 
detektív.

—  Azt is tudom, hogy nagyon 
érdeklődik a művészetek iránt. 
Éppen ez tette őt őfelsége ven­
dégévé.

A detektív bólintott és közele­
dett az udvari csoporthoz. Ekkor 
látta meg, hogy Gilió doktor több 
érdemrendet hord, igy a svéd 
Vaza-rend csillagkeresztjét, a per­
zsa Oroszlán- és Naprendet. És 
még több spanyol rendjelet, me­
lyeket a detektív nem ismert.

Ekkor a külügyminiszter Car- 
donhoz lépett, karonfogta és egy 
mellékszobába vezette, melyben 
magas pálmacsoportok alatt hosszú 
díványok, az ablakokon és ajtókon 
nehéz függönyök voltak.

—  Éppen most kaptam egy le­
sújtó hirt —  mondotta. —  Egy 
Kruppe nevű altiszt, aki a hadügy­
minisztériumban volt alkalmazva, 
nyomtalanul eltűnt. Bizonyosan 
oly dolgokat tud, melyeknek ki­
nyomozása nagyon fontos lehetne 
reánk.

—  Hogy néz ki az az ember?
—  Nálam van a fényképe, ha 

látni akarja.
—  Ez nagyon jó. De mondja, 

ki ez a doktor Gilió?
—  Tudós, orvos, művészettörté­

nész, szakértő stb. és emellett koz­
mopolita. Igen érdekes és kellemes 
ember.

— Gazdag?
(Folytatjuk.)
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VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak február hó 14-én.) 

GABONATŐZSDE
Készárupiac. B úza: tiszai 77 kg-os 14.85 

15.06, 77-es 15.05—15.35, 78-as 15.25—
15.50, 79-es 15.45—15.75, 80-as 15.60—
15.95: felsőtiszai és jászsági 76 kg-os 
14.20—14.35. 77-es 14.35—14.50, 78-as
1450—14.05, 79-es 14.65—14.80, 80-as
14.80—15.05; fejénnegyei, dunántúli, pest­
vidéki és bácskai 76 kg-os 13.85—14.00. 
77-es 14.00—14.15. 78-as 14.20—14.35,
79-es 14.40—14.55, 80-as 14.55—14.70.
Pestvidéki rozs 0.75—6.85, egyéb 6.75— 
6.85; takarmányárpa  elsőrendű 9.20—
9.50, másodrendű 9.00—9.20; felvidéki 
sörárpa 10.75—13.25, egyéb 10.00—11.00: 
zab, elsőrendű 9.00—9.25, m ásodrendű 
885—8.95; tiszántúli tenyeri 7.00—7.10, 
egyéb 7.00—7.10; korpa 6.25—6.35: 8-as 
liszt ít.10— b.SO pengő méterm ázsánként.

Határidőpiac. Búza  m árciusra 1385— 
13.86, m ájusra  13.99—14.00. Rozs m ár­
ciusra 7.08—7.10, m ájusra 7.44—7.46. 
Tengeri m ájusra 7.60—7.61. jú liusra 7.97 
—7.98 pengő métermázsánként.

Vetőmagpiac. (M authner Ödön may- 
termelő és m aykereskedelm i rt. heti 
jelentése). A szokatlan enyhe idő járás 
megélénkítette a  m agüzlet forgalm át. 
Lóhert -mag: N yersáru iráu t ezidőszerint 
semmi érdeklődés sem m utatkozik, ez 
okból ára  némileg csökkent. Lucernám on: 
A kínálat tovább erősödött, de csak né­
hány igen jó minőségű tétel talá l elhe­
lyezést. Tavaszi bükköny: iránt a keres­
let megélénkült, á ra  nem változott. Meg­
bízható hazai viszonyainknál legjobban 
megfelelő belföldi répamay irán t továbbá 
is jó  érdeklődés m utatkozik, ugyancsak 
füm agvak és fiimagkeverékek irán t is. 
1 budapesti áru- és értéktőzsde hivata­

los jegyzései nyerséi vükért. 101) kg-ként. 
budapesti paritásban: retiee 25.50—26.50; 
köles vörös 7.25—7.50; lucerna 98— 106; 
lóhere 72—80: tavaszi bükköny 13—14, 
m uharm ag 10— 10.25; lenmag, elsőrendű 
30—31, m ásodrendű 27.50—28.50; tökmag, 
elsőrendű 22—23.50, m ásodrendű 19— 
19.50; napraforgó fehér 17—18, vegyes 
14.25—14.50: kék m ák 125—130: borsó, 
Viktória 13.50— 15. expressz 19—24; szá­
ríto tt répaszelet 8.25—8.75: lencse, kis- 
szemii 26—30, nagy 34—40; bab, szok­
vány 9.75—10, barna 11—12, gömbölyű 
fiirj 18—19, hosszú 16—17 pengő.

Abraktakannánypiae. Árpakorpa 7.50, 
borsóhéj 7. borsókorpa 6.40, buzakonkoly 
i. konkolydara 8. lenmagpogácsa 15.50, 
napraforgópogácsa 11, repcepogácsa 9.50. 
rozskonkoly 7, rozskorpa 6.40, rozsocsu 
*5.50, rozstakarm ányliszt 9.40, szójabab- 
pogácsaliszt, nagytan  23, szójababpogá- 
esaliszt, kicsinyben 25. tökmagpogácsa 
17 pengő méterm ázsánként.

Takarmány vásár. Rétiszéna, másod­
rendű 4.30—5, harm adrendű, csomago­
lásra 3— 1, sarjuszéna 3.80— 1, muhar- 
széna 4— 4.95, lucernaszéna 6.20—6.50, 
takarm ányszalm a 3.50, alomszalma, má­
sodrendű 2.50—3.20 pengő tnéterm ázsán- 
kéut.

Cirokszakái takarószalm a, átlagárban 
!-*— 15 pengő, bélésszalma á tlagárban  8— 
10 pengő m éterm ászánkint. Cirokmag 
•1.20—4.30 pengő m éterm ázsánként.

Tenyészniarhák és jánnosökrök. Első­
rendű belföldi jármosökör (tarkai 40—42,

elsőrendű belföldi jánuiosökör (fehér) 
40—42, másféléves üszők 38—40, más­
féléves tinók 35— 10, fia ta l, friss fejős­
tehén 55—65 fillér kilogram monként, élő­
súlyban.

Vágóniarhavásár. Középminőségű ökör 
35—38, gyenge 22—34, középminőségii 
tehén 26—35, kicsontozni való m arha 
17 fillér kilogrammonként, élősúlyban.

Sertésvásár. Könnyű sertés 78—82, kö­
zép 81—88. nehéz 88—90, keresztezett 
90—92 fillér kilogram monként, élősúly­
ban.

Lóvásár. Nehéz igásló 220— 100. könnyű 
igásló 140—280, öszvér 50, a lárendelt mi­
nőségű lovak 20—1*50, vágólovuk 22—90 
pengő darabonként.

Borjuvásár. Élő borjú, belföldi szopós, 
elsőrendű 72—81. kivételesen 82, másod­
rendű 64—71, harm adrendű 44—62 fillér 
kilogrammonként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal, kisfogas iiriik, páronkint 100 kg, 
vagy azon felüli súlyban 40— 12, pritna, 
fiatal bárányok páronkint 75—80 kg 
között 40— 12 fillé r kg-ként, valamennyi 
gazdaságban, e te tés-itatás után mázsáivá, 
páronkint 6 kg súly-levonással.

Gyapjú. A hazai piacon a forgalom az 
elmúlt héten teljesen szünetelt.

Nyersbőr. M arhabör. súly és minőség 
szerint, m agyar 0.45. ta rk a  0.55, borju- 
bőr, rövid lábbal 0.9*1—0.95 pengő kiló­
gni rnmonkint.

Tej és tejtermékek. Teljes tej literje  
32, lefölözött tej 10—12, tejszín 160— 
240, tejfel 10O—160, centrifugált vaj 
kilogram m ja kicsinyben 240—280, szedeti 
vaj 200—240. tehéntúró 50—80, ju h tu ró  
180—240. trap p ista  sa jt 1*50—260, emmen- 
táli sa jt 280—4<M) fillér.

Baromfi és tojás. Élő barom fi: csirke 
120—250. tyuk 200—300, kappan 300— 
150 fillér darabonkint. I.eölt barom fi: 
hízott lúd és ruca 140—180, csirke 140— 
240, tyuk 120—180, Idzott pulyka 120— 
170. libam áj 4oo—700 fillér kilogram 
inoukint. Tojás darab ja  8—11 fillér.

Zölds* 5g. Sárgarépa 10—20. petrezse­
lyem 14—22, zeller 14—26, kalarábé  10— 
20, karfiol 40—80, vöröshagyma 6— 12.
fokhagyma 30- -70, cékla 8—16, fejeská 
poszta 6—42, kelkáposzta 10—20. vörös­
káposzta 12—24, fejessaláta, darab ja  15— 
40, torma 50—1*50, burgonya, őszi rózsa 
10—14, Ella .8—10. kifli 1*5—21, eliam 
pignon gomba 160—280, fekete retek 10 
—20. hónapos retek, csomója 2*1—50, 
sütőtök 12 -24, sóska 180—3, paraj *50- 
140 fillér kilogrammonkint.

Gyümölcs. Alma 0.50—2.40, körte 1—3, 
dió 1—1,40, gesztenye 0.44—0.70 pengő 
k i logra in tn ónkén r.

Borpiac. A m agyar borpiacon a bor- 
k inála t m egélénkült, de a term elők to­
vábbra is ta r tjá k  az áraka t, igy nagyobb 
vételek nem is történtek. E lkelt Tisza- 
kürtön  egy vagon kadarka literenklnt 15 
filléres áron. Kém etm árkon  kisebb té te ­
lekben vörösbort ad tak  el literenkint 22 
filléres áron. Szegeden elkelt 2 vagon ka­
darka  literenkint 15—16 filléres áron. 
Szölösfiyörkön uradalm i rizling kisebb té­
telekben literenkint 3*1 filléres áron. 
Kunszcntmdrtonban  kommersz borokért 
fokonkiut 1.2— 1.3 filléres á raka t fizet­
nek. Gyöngyösön eladtak 100 hl. 11 fokos 
sötét otellót, literenkint 19 fillérért. 40 
hl. 13 fokos fehéret, literenkint 18 fil­
lérért, 35 hl. 12 fokos feliéret. literenkint 
17 fillérért. Csengődön e ladtak 60 hl. 
12.5 fokost, literenkint 22 fillérért. 37 hl.

13 fokost, literenkint 25 fillérért. Tállyán 
eladtak  110 hl. óbort. literenk in t 46 fil­
lérért.

Szesz és szeszesitalok. A szeszüzlet e 
héten valam ivel élénkebi) volt, az árak  
változatlanul záru ltak . A detaitforgalom- 
ban den a tu rá lt szesz 5 barell vételnél 77 
pengő, 1 barell vételnél 81 pengőn kelt 
el +  forgalm i adó. G yümölcspálinka: 
törkölypálinka  2.60—2.70 pengő. seprő- 
pálinka 2.65— 2.70, szilvórium  ezidel nyári 
á ru  3.70, ó nyári á ru  4 pengő, kék áru 
5 pengőig keltek 10.000 literfokonklnt -j~ 
3 százalék forgalm i adó.

Fapiac. Tűzifában  a fogyasztás az  eny­
he idő járás m iatt, megcsappant. Belföldi 
biikkhasább á ra  275—280, cserhasáb 230, 
gyertyánhasáb 255—260, ákáchasáb 209*— 
205, hántolt fa 2X1—296 pengő vagonon- 
kint, budapesti paritásban . Lombfane  
miiekben  alig van forgalom.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
február hó 14-én. Az első szám azt az  ösz- 
szeget jelenti, amelyet kapunk a banktól 
akkor, h a  eladunk  idegen pénzt. A má­
sodik szám azt az összeget jelenti, melyet 
nekünk kell a banknak fizetni, ha idegen 
Iiénzt vásárolunk. Száz pengőnél többe 
kerül száz darab: angol font 1960—2000, 
dollár 570.50—573.50. kanadai dollár 
+70—376, hollandi fo rin t 229.05—230.45, 
német márkit 135.7*1—13*5.150, svájci frank 
110.70—111.40 pengő. — Száz pengőnél 
kevesebbe k ívü l száz darab: cseh korona 
16.91—17.01, szerb d in ár 7.50—8. francia 
frank 22.30—22.50. lengyel zloty 63.95— 
*54.45. román lett 3.40—3.44. ta lg á r  leva 
3.95— 1.25, olasz líra 29.30—30.20 pengő.

Szinarany kilogrammja 515*1—5180 pen­
gő; Napoleon-arany darab ja  31.50—31.40 
pengő.

Vásárok jegyzéke.
Vasárnap, február hó 19-én. Állat- és

kirakodóvásár: Szarvas. Szöreg, üjkécske.
Hétfő, február hó 20-án. Állat- és kira.- 

kodoréisár: H arkány. Jászdrokszállás,
Karcag, Kiskőrös. Kőka, Komárom, Ma 
gyarszeniiván, Mohács, N ylrbakta, Sajó- 
szentpéter Szolnok. T iszanána, Vál. — 
ló -. marha- és k irakodóvásár: Enving, 
Mernye. Tüskevár. — Marha- és kirakodó- 
vásár: Szentgyörgyvölgy. — Kirakodó- 
vásár: T atabánya.

Kedd. február hó 21-én. Állat- és kira 
kodóvásár: Szombathely, Újpest. Vál.

Szerda, február hó 22-én. Ló-. martin­
cs kirakodóvásár: Lenti. —  Kirakodóvée 
sár: Szombathely.

Csütörtök, február hó 23-án. Állat- és
kirakodóvásár: Rodrogkeresztur, Lajos 
komáram. Tét. — Á lla tvá sá r: Gyönk. — 
hó-. marha- és kirakodóvásár: Pacsa, 
Sajtoskál.

I’éntek. február hó 24-én. Állat- és ki 
rakodórásár: Csongrád, Görcsöny, Szil. 
\  eszprém. — Ló-. marha- és kirakodóvá­
sár: Iharosberény, Ia-tenye, T űrje, Zala- 
vár. — Marha- és kirakodóvásár: Nagy­
csákány.

Szombat, február hó 25-én: ÁUat- és 
kirakodóvásár: Csongrád, Erdöcsokonya. 
—  Marha- és sertésvásár: Szekszárd.

KIADJA:
„FALC- ORSZÁGOS FÖLDMIVES- 

SZÖVÉTSÉG.
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAYER EMIL.
Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Scbmidek Tibor dr.), Budapest, ó-utca 12.
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V a s á r n a p  li>
l.rek. kozm etika. 10: R e fo rm á tu s

'••lei ; p réd ik á l R a v asz  L ászló  dr. 
jti I I :  E gyházi népének  é s  sz e n t-
l„ Jézus Szive tem plom ából. Szent-

iiHHid I ’. R angba Róla d r. I t á l i a :
• - időjárás- és v ízállásjelentés. 

Majd: V Budapesti Hangverseny Zenekar 
Imii. '4-nye: opera  ré sz le tek  és kom oly

k. zenekar. E hangverseny szii 
n«‘í«‘ •»: .. Rádióik róni k a .“ 2 :  G ram ofon
Ik iiil  i < eny : o j»erarészletek ; tánc  és

dalok. 3 :  H a lá sz  M iklós m. k ir. 
g a z d i 'i - i  a k a d é m ia i t a n á r  e lő a d á s a :  
..í '  növények té r  m ész tése.“ 3.15:
1. Im re Jó z sef d r . egyetem i ta n á r  elő- 

V igyázzunk a  szem ünkre?* 2.
..II • kovács?* (M ik szá th  K álm án  elint 

1.30: Időjelzés, id ő já rá s je le n  
tf's M ajd: Az 1. honvédgyalogezred  zem
len k h a n g v e rse n y e : sz ó ra k o z ta tó  zene.
5.30: Valami fény látszik?* Elheszódés,
irta "m űrom i .János. 6 :  A m iskolci Lé
vay József K özm űvelődési E gyesü let
hun. • rsenyének közvetítése. B evezető  be-
sző! mólul H oilohay S ándor■ d r. po lgár-
Ilii-! zenekur, hegedűszóló . ének . gor-
dónk !?» é-s o rgona. 7.15: K arin th y
Frig s fe lo lv asása  7 .15: .Ma g y á r  dales: .
K íiködik Roilán M arg it, ( ’selényi Jó
ZSef Csorba Gyula cigányzenekara. 9 :

sport- és ügetőverseny  ered  mó* 
0.15: Az O stende ja z z  z e n ek a r és 

ih G yula c ig á n y z e n e k a rá n a k  hang- 
v e ; o p ere tt ré sz le tek , h an g o sfilm ­
ek. tánczene é s  m a g y a r  d a lok . 11: 
rn tle r- tr ió  k a m a r a e s t j e : zongora.
i é< g o rd o n k a : kom oly zene.

H é t f ö_________g<»
f »: Szalonzenekari hangverseny; ope- 

-zletek , tánezene. d a lo k . Közben 
II rek. 11.10: Vízállásjelentés. 12: 
harangszó , i dő já  rá  sje len  í és. 12.05 :

Országos I ’o s tá sz e n e k a r  h a n g v e rse n y e ; 
• o z ta tó  zene. K ö z In*i) 12.25: H írek .

Időjelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 
I anfolyam  a Testnevelési Főiskolá- 
Rcmutató tan ítás  12 éves fiuk ré-

2.45: H írek , p iaci á ra k . á r fo ly a ­

mok. 3 .30: A rá d ió  d iá k fé ló rá ja . 1: 
A sszonyok tan ácsad ó b a . 1.15: idő jelzés, 
id ő já rá s je le n té s , h írek . 5 :  ..Ida és Ic a ? * 1 
E llieszélés, fe lo lvassa  ifj. H egedűs S án ­
dor. 5 .30 : G ra m o fo n h a n g v e rse n y ; opera 
rész le tek , d a lo k ;  ének , zeue. 6.30: N é­
m et n y e lv o k ta tá s . 7 : Az E lső  Zuglói 
M u n k ásd aIk ö r é s  a R á k o sp a lo ta i Szaluul 
ság  D a lk ö r h angversenye. 7 .15: Szinmii- 
e lő a d á s  a  S tú d ió ,m>I: ..Ellák?* T rag éd ia  ő 
fe lvonásban . I r ta  : I la rs á n y i K álm án . 
U tá n a  kh. 10: Idő je lzés, h írek , id ő já rá s-  
je len tés . M a jd : Zenei p a ró d iák . A m. kir. 
o p e r a h á z  tag ja ib ó l a la k u lt zenekar hang 
versenye. 11.30: T oll Á rp ád  és Ja n c s i 
c ig án y zen ek ari hangversenye.

K e d d _______________________21
9 .15 : Az Á llá s ta la n  Zenészek Szim fóni 

kus Zenekarának hangversenye; szóra 
kozta tó  zem*. Közben 9.30: H irek . 11.10: 
V ízá llás je len tés 12: I>éli h a rangszó . idő 
járásjelentés 12.05: Gramofonhangver 
s u n y : h íre s  énekesek lemezei és tán c ­
dalok. Közben 12.25: H irek . I :  Előjelzés, 
id ő já rá s  és v ízá llás je len tés. 2.45: H írek, 
p iac i á ra k  árfo ly am o k . I : „A t i szí e l é g ­
telen üzleti verseny ."  A uer G yörgy d r. fel 
olvasása 1.45: Időjelzés, Időjárásjelentés 
hírek. 5 :  Szelényi István (zongora) és 
Szelényi Is tv án n é  (hegedü l h an g v e rse n y e : 
kom oh zene. 5 .15: Eeleki S án d o r és Gyo 
kös>y E m ire költem ényei. 0 .15: P e rt is 
Je n ő  « ijá n \z e n e k a r i  hangversenye. 7.1.>: 
..A jó  vidék s a j tó ja ? 1 L in d e r E rnő  elő­
ad á sa  7 .45: A M ánd its sz a lonzenekar 
h a n g v e rse n y e ; szóra kozta té> zene. 3 .45: 
..G yulai Pál és m enyasszonya?* I r ta  1‘app 
Ferenc 9.15: Bartók Béla zongorahang- 
v e rse n y e ; kom oly zene. 10: Időjelzés, ido-

M ajd: \ Ba<
jazz -zen ek a r hangv ersen y e  S zán tó  G yula 
énekszámaival; tánczene. l l á iu t :  Aradi 
F a rk a s  S án d o r és cigányz.enekaranak 
h a n g v e r s e n y  S zán tó  G yula én ek szám ai­
val m ag y ar dalok- ________

S z e r d a

9.15: Gramofonhangverseny; opera
rész le tek , d a lo k ;  m ag y ar n ó ták . Kézben 
9 .3 0 : H irek . 11.10: Vízállásjelentés. 12:
1 téli liarangsz/>. id d já rú sje len tés- 12.05: 
A rá d ió  liáz ik v in te lijéaek  h angversenye: 
kom oly zene. Köztien 12.25: H írek . 1: Idő­
jelzés, id ő já rá s  és vizáiIlásjelenii’s 2.15.



Hirek, piaci á rak . árfolyamok. 3.30: A 
Rádió d iákfélórája. 4: ..É rtsük  meg egy­
m ást? ' (Az érték- és m értékegységek vi­
lága.) Halász Gyula előadása. 4.45: Idő­
jelzés. időjárásjelentés, hírek. 5 : A Buda­
pesti Hangverseny Zenekar hangversenye: 
opera- és operett részlelek. 6.15: Olasz 
nyelvoktatás. 6.45: Csorba Gyula cigány­
zenekari hangversenye. 7.25: Az O pera­
ház előadásának közvetítése. ..Faust." 
Itaimii ö felvíinásban. Zenéji-l szerező' 
Gounod. A II . felvonás lilán : Időjelzés, 
hírek. Az. előadás u tán : Idöjárásjeleulés. 
M ajd: Bura Károly cigányzenekari hang­
versenye.

C s ü t ö r t ö k  553
9.15: Hangverseny. Közreműködik Dó- 

ezy Etelka (zongora). Szekeres Ida 
(ének) és Sugár Frigyes (ének). Zongo­
rán kisér Polgár T ibor; opera részletek, 
komoly zenemüvek, m agyar dalok. Köz 
ben 9.30: Hírek. 11.10: Vízállásjelentés. 
12: Déli liarangszA időjárásjelentés.
17.05: Szalay Lajos cigányzenekari hang­
versenye. Közben 12.25: Hirek. 1: Idő­
jelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 2.15: 
Hírek, piaci á rak , árfolyam ok. 1: „A 
Ráday gróf embere.” Móricz Pál felöl va- 
- s 1.15: Időjelzés, időjárásjelentés, hi 
rek. 5: Kerekes Lajos dr. előadása; Gyü­
mölcsfa vt'^lelem. 5.45: < íraniofonhangver 
seny ; ojK-reii és hangosfilm-újdonságok : 
zene. ének 0.30: ..A titokzatos Kelet.”
Irta  Zi»<»r;iy Ernő. 7: A Mándlts jazz 
zenekar hangversenye Vajda Károly 
énekszám aival; táncdalok. 7.15: Munkás 
félóra. 8.15: Vigjá tőkekiadás a Stúdióból. 
..Te csak pipálj Ladányi.” Vígjáték 3 fel­
vonásban. Irta  Csathó Kálmán. I’tána kh. 
10: Időjelzés, időjárásjfdentés, hirek.
M ajd: A Budapesti Hangverseny Zenekar 
hangversenye: szórakoztató zene. 11.30: 
Károlyi Árpád cigányzenekari hangverse­
nye.
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9.15: A rádió házikvintettjének hang­

versenye; komoly és könnyebb zene. 
Közben 9.30: Ilir«*k. 11.10: Vizállásjelen 
tés. 12: Ih'li harangszó, időjárásjelen 
tés. 12.05: Zenekari hangverseny; szóra 
koztató zene. Közben 12.25: Hirek. I: 
Időjelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 
1.30: restnevelési előadás. Ma M 
d r . ; „A serdülő fiuk és leányok fejlő­
dése.” 2.15: Hirek. piaci árak . árfolya 
mok. 3.30: A rádió d iákfélórája. 1: 
Gyermek játszóóra. 1.15: Időjelzés, idő- 
járásjelentés, hirek. 5: ..M agyarország 
á llatvilágának érdekességei és r itk a sá ­

gai.” Szilády Zoltán dr. előadása. 5.30: 
Felvinczi T akács Alice hegedühangvers.- 
nye; komoly zene. 6: Gyorsirótanfolyam  
6.30: K iss Lajos cigányzenekari hangver­
senye. 7.25: Az O peraház előadásaim 
közvetítése. „Giocouda.“ Dalmű 4 fdvo 
náshan, 5 képben. Zenéjét szerzem- 
A mi Ica re  Ponchielli. A II. felvonás után 
Időjelzés, hirek. Az előadás u tán : Időj,, 
rásjelentés. Majd: < Iramofonhangversenx 
népszerű tánclemezek. Közben 11: \
M agyar <'serkészszövetség németnyelvű
előadása.
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9.15: Az 1. hon védgyalogezred z“neka 

rának  hangversenye: szórakoztató zen. 
Közben 9.30: Hirek. 11.10: Vizállásjelen 
tés. 12: Déli harangszó. idő járásjele’
tés. 12.05: Virány László szalonzenék., 
rának  hangversenye: szórakoztató zene 
Közben 12.25: Hírek. 1: Időjelzés, idő 
járás- és vízállásjelentés. 2.15: Ilire!, 
piaci á rak , árfolyam ok. 1: ..D ivattub  
sitás.” 1.15: időjelzés, időjárásjelent é- 
hirek. 5 : ..A m agyar birkózósport j ö \ , 
je.“ Varga Béla d r. előadása. 5.30: 
Sauerw ald Géza női vök ál együttesén- 
hangversenye: kardalok  m agyar és kii 
földi szerzőktől. 6.15: Mit üzen a rádi- 
6.45: A M agyar Zene B a rá ta i Drsz.i_- 
Egyesülete országos dalpályázat úttá 
eredmény-kihirdetése és a díjazott müve 
bem utatása. 7.45: ..A színház és a nem 
zeti k u ltú ra .” M árkus László előadó i 
8.15: A Rádió Élet rejtvény hangverseny 
Közreműködik a Budapesti IlangverM n 
Zenekar F rid i Frigyes vezényletével 
Szedő Miklós. Szünetben, körülbelül 9 
a rádió küHlgyl negyedórája. 9.15: i 
jelzés, hirek. időjárásjelentés. 10: Búr 
Sándor cigányzenekari hangversenye. II 
Megyeri Gyula jazz zenekarának han: 
versenye. H orváth Ernő ének szám án .’ 
tánczene.

BUDAPEST II. 840 m j

\  A S A K \A I\ feh n iá r hó 19-én. dé/j//é, 
3 órától i.'ió iti: G ram ofonba ngversenx 
op -r»'ttrészletek : tánczene.

( SÍ T Ö R T Ö K , feb ruár hó 73-án, z/é/ 
után ó árá tó l ü.SO-if/: G ran*.ofohhang\ cr 
'• •n y ; tá n c d a lo k : Vig M iklós és Szám la  
G yula lem ezéi.

SZOMBAT, fehniár hó 25-én. ilóhitá, 
ti.lS-kor: Gramofon hangverseny : iiingya- 
és külföldi szerzők d a la i: tánczene. I ’tű 
na : ..A héj eseményei.“

Európa nyomda rí.. Budapest.


